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AU NOM DU PERE, DU.FILS
ET DU SAINT-ESPRIT

AMEN

0 PAPE KYRELLOS VI* NOUS YOUS REMERCIONS,

Nous vous remercions... Chague fois que nous demandons
votre intercession, car nous
sentons votre amour nous

entourer,

Nous vous remertions... Car nous sentons le parfum de
votre tendresse.

Nous vous remercions... Car chague fois que nous lisecns
les miracles que vous
accomplissez grice 4 Dieu, nous
débordens d’enthousiame et

notre foi se consolide,

Nous vous remercions... Car le livre des nouveadx
miracles gque vous accomplissez
chaque année, est un cadeau

annuel qui nous console gt nous
donne l'espoir et 1'appui.

"LA MEMOIRE Db JUSTE EST UNE BENEDICTION..."

l.es Proverbes 1017




CZhagQue anhnée... Vous nous donnez le repas
spirituel, le fruit de votre
foi. Dans wvos livres, nous
remarquons la lumi ére de
1’'espoir. C'est ainsi que nous
nous rassasicns de votre véri-
table amour.

DU FRUIT DE LA JUSTICE NAIT UN ARBRE DE VIE..."
Les Proverbes 11:30

Merci 4 Dieu ... Votre objectif est de gagner des
coeurs pour le Seigneur Jésus
Christi Votre souci c¢’'est le

Salut de chague 3me} ves trésors
sont des hénedictions spirituel-
les.

vAYANT REMPL! TOUS TES DEVOIRS, PRENDS PLACE POUR TE
REJOUIR AVEC EUX ET RECEVOIR LA COURONNE, PRIX DE TA
REUSSITE". L*Ecclésiastique 32,1

Dans chague commémoration de votre départ, nous remarguons que
vous Ftes preésent parmi nNous. ’

Dans chague commémoration de votre départ, nous remarquons que
vous vous fatiguez pour nous,

Dans chague commémoration de votre départ, nous remarguons gque
vous travaillez avec nous.

“,,, LE JUSTE EST ETABLI POUR L'ETERNITE"
Les Proverbes 103125

0 Grand pasteur! Tout ce que nous disons sur  Vvous n*est pas
nouveau., La commémoration de votre depart est un indice de votre
triomphe remarquable car:

"LE VAINGQUEUR, JE LUI DONNERAI DE SI1EGER AVEC MOI SUR
MON TRONE..." Apocalypse 3:21

Vos fils spirituels



o

3

IL EST DEBOUT A LA DROITE DE L’AGNEAU DE DIEU

Vingt-quatre - heures aprés la rédaction de ce livre {1},
1’Eglise copte orthodoxe a fait ses adieux A& son homme juste, le

saint du vingtieme sitcle, le Pape Kyrellos VI,

11 est preé¢férable de considérer le deépart du Pape Xyrellos
V1 dans la perspective de la vie é¢ternelle et de la résurrection.
La vie du saint Pape Kyrellos VI était une vie de priére avec
laquelle {1 affrontait tout le vingtiéme sidcle. Son ¢re dtait
una période de renalissance pour I{Eglise copte orthodoxe de
1’Egypte, de renouveau et d’aﬁprcndissement de son message spiri-

tuel dans le monde entier.

Je me vois encore 14 ol son Ccorps repose pour prendre une
bénédiction de son corps béni comme j'allais souvent prendre sa

bénédiction lorsqu’il était avec nous sur terre.

Dans ma contemplation, la foi me transporta au-deld du temps
et de l’espace, et la j'entendis une voix: ~ "Il n'est pas ici
favec les marts). 1} est debout & la droite de 1'Agneau parmi

les justes et les saints,”

1 Dans 1'introducticn du livre "lLa Résurrection: la foi
dans la vie éternelle et la pensée du renouvellement” du Docteur
Ragheb Abdel Nour daté du 12 mars, c’est-a-dire 3 jours aprés le
départ du Pape Kyrellos VI au Clel.
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- 11 faut profiter de |'occasion

te Pontife Anba Youannis {(maintenant au Ciel) dit: "Je

connaissais une jeune fille, actuellement maridée et habitant aux

Etats~Unis; durant sen adolescence, son bras était plein de
bovtons comportant du pus, La wvue de son bras suscitait le
dégout. A l'école, 1'enseignante refusait de la regarder; elle

allait jusgu'a refuser de prendre d’elle son cahier d’exercice,
En effet 1'enseignante ordonnait & cette fille de remettre son

cahier 4 sa voisine.

Il est facile de comprendre ies douleurs morales et psycho-

logiques que cette fille devait supporter 4 1'école secondalre.

Lorsque le Fape Kyrellos VI fut ordonné Pape d’Alexandrie et
de la prédication de Saint Marc, 1les fidéles constatérent gque
Dieu se glorifiait par 1’intermédiaire du Papet Dieu avait

accordé au Fape le don d’accomplir des miracles.

Le curs de la ville ob restait cette demoiselle connaissait
le Pape Kyrellos VI; ce curéd emmena la demoiselle en quéﬁtion
ainsi que les membres de sa famille pour qu’ils rendent visite au
Pape. HMalheureusement, une fois sur les lieux, ils furent infor-

mts que le Pape étalt allé au monasteéres de Marioute au désert,
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La demoiselle fut trés chagrinée. Cependant elle trouva la
solution. l.e tréne du Pape Kyrellos VI,., Elle se dirigea vers
le tréne, s'y appuya et pleura beaucoup en suppliant le Bon Dieu

de la guérir par amour pour le Pape Kyrellos VI.

Rapidement Dieu exauga sa pri¢re. Elle ne gquitta les lieux

que lorsque DRieu l'avait guérie.

Le défunt Pontife Anba Youannis dit: "Guiconque a de la
confiance et de. la +foil ne laisse jamais l'occasion de profiter

de prendre la bénédiction,”
- Leg _chef du qrouoe

Le péré pieux EI Kess Ibrahim Abdeu dit: "Le dernier
vendredi du Car€me, j’étals allé & 1'église., J avais laissé mes
enfants jouer avec les enfants d'un de nos proches parents qui
étalent venus nous rendre visite. Ma petite fille Anna Simone,
dgée de 1B mois, avait trouvé une petite boite de médgicaments
"Pro movicide - des pilules contre le vomissement. Elle avala
toutes les pilules sauf deux. Anna Simone perdit connaissance,
Ses fréres ne  remarquérent pas ce qui s'était passe et ils
pensérent qu'elle s*était endormie, Ils la transportérent au

1it,
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Lorsque je retournai chez moi & deux heures de l'aprés-midi,

je trouvai ma fille endormie, Je voulus qu'on dindt ensemble ce

jour beéni; aussi je me dirigeal vers elle pour la réveiller. A
ce moment-la, mon proche parent vomit. Je fus surpris de cela
car il ¢tait & jeunm. Ceci fut un arrangement divin pour gque nous

découvrions ce que ma petite fille avait avalé,

J’accourus donc pour la réveiller mais ce fut sans succes,
Son visagqe était triés pdle ot ses yeux blen fermés reflétaient
son évanpuissement, Je téléphonai & un ami dentiste & 1'h3pital
El Sahel. Il me demanda d'emmener sans tarder ma fille &

1"hapital,

La, plusieurs médecins se réunirent, Ils lui donnérent une
purge de sel pour ¢liminer le médicament, maig cela ne servit &
rien car l'organisme avait déja absorbé le médicament, d’autant
plus que le médicament avalé était contre le vomissement., Les
médecins lul donnerent un autre médicament, mais ce fut sans
utiliteé; pire encore le liguide qu’on avait donné a4 ma fille fut
5i abondant qu’une certaine quantité s’infiltra dans ses poumons,
Les médecins furent obligés d'introduire dans son nez un tuyau

pour abscrber le liguide supplémentaire.

Ce deux heures et demie Jjusgqu’d cing heures, des efforts

¢normes furent déployés pour sauver ma fille, mais tout cela fut
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sans sUcgés, Ma ¢fille était sur le point de mourir. Le
désespoir paraissait sur le visage des médecins. Je demandais &
1'un d'eux dans quel sétat était ma fille. I1 m'informa qu'elle

é¢tait dans un état déplorable. Je lui demandai alors si le pour-
centage de guérison était de 10%4. il me fit comprendre que
1"espeir était minime. Je lui dis: "Il est vrai que je suis scn
pére, mais en mEme temps je suis pr&tre. Je sais que nous allions
mourir tous., Dlites-moi la vériteé pour que je puisse entreprendre
les démarches nécessaires." Le médecin me dit: "En realite
1'espolr ne dépasse mEme pas 14; et, m¥me ce petit pourcentage ne

dépend pas de la médecine mais de Dieu."

J*allai dans la cour et je prial en disant: "Mon Seigneur
Jésus, Jje suis votre serviteur. Vous m’avez invité a Ftre
prétre, accémplissez avec mol un miracle. Je demande l'inter-
cession de vos saints”. Etant donné que je suls le curd de
l'é¢glise portant le nom de Saint Georges, je demandai tout
d’abord l’intercession de Saint Georges, par la suite celles Cde
Sainte Demiana, de Anba Samuel le confesseur mon bien-aimé et
telle du Pape Kyrellos VI. Je demandal également l’intercession
de Maré Mina, car je craignais que cette omission ne f3che le
Pape étant donné que Maré Mina est le saint blen-aimé du Pape
Kyrellos VI. Je me rappelie avoir aussi dit au Papes Kyrellos VI
en demandant son intercession: "Pulsque vous Ttes Pape ot le

Supérieur de tous les membres du clergé, vous ftes responsable de
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ce qui wva arriver", J'avais prononcé ces paroles de tout mon

coeur et de toute mon dme.

Quinze minutes plus tard, un des médecins vint me dire:
"Felicitations netre pére... il v a plus d'esﬁoir. Le coeur de

vetre fille commence 4 fonctionner normalement,"

Par la suite ma fille commenga & parler et elle quitta

1'hépital le méme jour.,”
Que s’'est-il passé donc?

Aprés avoir demandé 1'intercession du Pape Kyrellos VI,
celui-ci apparut et entra au local o4 se trouvait ma fillep i1
posa la croix sur ma fille et la tira pour qu'elle se léve. De

fait, elle se leva immédiatement.

Personnellement, je n'avais pas vu le Pape. Cependant celut
qui 17avait wvu wm'informa de son apparition, Je n'avals pas
besoin d'une preuve pour croire cela, car ma fille s’était levée

immédi atement gt complétement rétablie.

Pére lbrahim reprend la parole: "Ce miracle était merveil-
leux et le Pape l'avait accompli c¢lairement. Ce miracle fut

d’ailleurs la cause du retour de plusieurs personnes A Dieu et de
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leur repentir. Un des médecins me dit: "La médecine a prouve
qu'elle n‘est rien devant Dieu”. Je lui dis: “"Naturellement...

car Dieu est Celui Qui donne la science et la connaissance{2)","

- Il m’accompagna dans mon chemin

Monsieur Safwat Amin Guindi - Shoubra El Kheima -Kalioubia
dits: “En 1980 j'avais donné &00 livres tgyptiennes comme avance
4 un commergant de bois pour qu’il m’achéte un genre de bols
particulier qui était nécessaire pour mon travail. Rprés
plusieurs semaines, j'allat 1uj demander, soit le bois, solt
qu'il me remette l*targent que je lui avais donné comme avancej
jtaliai le voir & plusieurs reprises, cependant chaque fols qu’il
me voyait, 11 m'évitait. Un jour, le & avril 1984, alors que Je
me dirigeai vers l’é¢glise portant le nom de Saint Georges, je le

rencentrai. J’avais 4 ce moment-14 un grand probléme financ!gr.

Je le supplial de m’apporter ie boiz ou de me remettre
1’argent, Il it alors semblant de ne pas me connaitre, Lorsque
je me mis en colére, il me dit: "Fai= comme tu veux, tu ne peux
rien contre moi; si tu ne cesses pas de me déranger j'appellerai

la police. Etant donné que je n*avais aucune preuve comme quoi

2 Pére lbrahim Abdou raconta cette histoire, lors de la
commémoration du départ du Pape Kyrellos VI au Ciel, & 1’église
de Maré¢ Mina au viesux Caire en 1984, quatre ans apres 1’arrivée
du miracle.
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il avait pris mon argent, Jje me tus et je me dirigeai vers
l*église. C'etait ie dernier vendredi du Cargme. L&, j'informai
El Komes Boulos Soliman qui me suggéra de demander l'intercession

du Pape Kyrellos V! et de me plaindre auprés de lui.,

De fait, je mis en application re conseil; Jje priai et
demandai l*intercession du Pape Kyrellos VI devant sa propre
photo chez moi chague matin et chaque soir, et ce Jusqu’asu mardi
suivant ou je le wvis en r@ve en train de me dires: “Ca va, ton
probléme est résolu. Va chez cet homme demain matin; il te

donnera ton argent sans dire un mot",

Le lendemain matin je remercial Dieu pour son grand Amour
comme je remerciai le Pape Kyrellos VI pour sa tendresse et son
appui  pour moi par son intercession auprés du Seigneur Jésus-

Christ,

Dieu est vivant,.., D&s que j'avais quitte 1la matson, je
sentis le grand: saint, le Pape Kyrellos VI, marcher & c5té de

moi. Dans 1’autobus, je le trouval assis & cété de mol.

En me dirigeant vers le magasin de ce commergant, bien que
je sentais la présence du Pape Kyrellos VI, Satan essaya de
m'effrayer en me donnant 1’idée que l'homme en question serait

muni d'un couteau avec lequel il me poignarderait dés mon entrée
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au magasin. Cependant, en regardant .a ma droite, jle sentis le
Pape marcher a4 cété de msl en me disant: "Fais le signe de la
croix et entre... N’aie pas peur car cette homme qui a gardé¢ ton

argent est prét a te le remettre depuis hier.”

De fait, je fis le signe de la croix et j'entrai au magasin.
L’homme se leva pour me saluer avec beaucoup de respect et me
dit: "Bienvenue, )'homme au bon coeur... Il ocuvrit sa valise,
compta l’argent devant mol et me remit la somme qu’il m’avait
vraisemblablement gardée depuis quelgue temps comme m'avait

informé le Pape Kyrellos VI.

L’homme me dit avant que je ne parte: "Quel pourcentage
d'intérdt voudrez-~vous avoir en compensaticn de mon retard a vous
remettre 1{argent?“ Je le remercial pour avoir posé cette
question, cependant Je ne’ pris pas d'intééit et je partis immé-
diatement en glorifiant Dieu pour son amour et sa miséricorcde car

Il m*avait envoyé Son bien—~aimé le Pape pour me sauver.”

- Avgompagnenent ... et parfum

Mon révérend pére El Kesse.,.. Ava Mina. Je me penche pour
balser votre main en demandant vos priéres pour ma famille et

pour mol.
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Mon pere, comme je suis heureux de vous écrire ces guelques
iignes pour vous communiquer un miracle que le Pape Kyrellos VI
avait fait aver nous alors gue Nous nNous rendions au monastére de

Maré Mina la dernié¢re fois.

Ce jour-14 je veulais vous rencentrer, cependant Jje n'ail

pas ey cet honneur 4 cause du grand nombre des visiteurs.

Vous m'avez demandé de vous apporter la grande photo du Pape
Kyrellos V1 que vous aviez laissée au Caire. Je sails & quel
point wvous aimez cette photo et j'al connaissance de tout
1'etéort que vous avez deéployé pour la faire venir da' la Haute-

Egypte.

Lors de ce voyage en voiture, mon épouse et une de nos
proches parents m’accompaghalent, Aprés avoir traversé 1alzone
appelée "Rest House", nous sentimes un parfum agre¢able d’encens
qui dura quelques minutes. Au gébut, nous ne fimes pas attention
4 cela pensant que ce parfum n'était que passager. Ruel ques

kilometres apr¢s, nous sentimes le méEme parfum pour une deuxidme

fols. HMalgre ce fait, cela n’attira pas notre attention. La
troisiéme +fois, lorsque nous sentimes le m&me parfum, nous
rssaydmes de retrouver sa  source. Nous ne pdmes découvrir sa

provenance car en réalité, ce parfum n’étalt relié¢ & rien qui ne

£Gt matériel; en effet nous n'avions sur nous-mémes & ce moment—



13
14 aucun genre de parfum d'autant plus que nous roulions dans le

chemin désertique.

Le m&me parfum continuait & se faire sentir 3 plusieurs
reprises jusqu’a ce que nous nous approch3mes du monastire; la ce
parfum agréable s’accentua., Nous nous mimes & glorifier Dieu.

La dame qui nous accoépaqnait avait un probléme., Elle nous
apprit que lors de notre vovage, elle demandalt intérieurement
1'intercession du Fape Kyrellos VI; en effet, elle iui demandait
qu'il donne un indice que Dieu accepterait son intercession pour
sa guérison, Aprés avolr sent!l fortement le parfum en question,
elle s tranquillisa et s’assura que son probléme allait Ftre

résolu,

Je suis incapable d’exprimer notre jeole de savoir que le
Pape Kyrellos V! lui-m&me était avec nous tout au long du vovyage,

Nous avions été honorés de sa compagnie.

Dans le passé, lorsque je lisals les miracles relies & des
fidéles qui sentaient le parfum de 1'encens en demandant 1'in-
tercession du  Pape Kyrellos VI et en parlant de za vie, le ne

comprenais pas comment cecl pouvait avoir lieu.

Dieu voulut que je sois moli-mEme témoln de ce genre de
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miracle qui reste jusqu’da aujourd'hui inexplicable. Ce gui est
certain dans cette aiéaire, c’est que le Pape avait manifesté sa
présence aveg nous d'uné mani ére singuliere... 1l dtait évident
qu'il nous accompagnait durant notre vovage; c’est pourquoi nous

respirions ce parfum agréable de l‘'encens.

Enfin, permettez-moi de vous informer que vous aviez raison
de vouloir vous procurer cette grande photo gque le Pape Kyrellos
VI lui-m@me aimait.

Que Dieu bénisse votre pré&trisg longtemps.”

- L'aspparition du Pape Kyrellos VI 4 l'é¢glise portant le tom_de

la Vierge Marie et celui du  martyr Abanoube, A Samangude,

Ghartia, Eoypte,

Fere Abanoub Louis Massasud, le curé¢ de l’église dit: ‘“Le
premier octobre 1984, vint A 1'église Monsieur Farouk Gabriel
Roufail, directeusr du département de la banque du développement
cultyrel & Mansoura, carte d'identité na 27084, Il était
accompagnéd de son  édpouse, Madame Hoda Farid Makary (carte
d'identite no 1241), Elle est directrice adjpinte au secrétariat
technigue au conseil municipal de la ville de Mansoura; leurs
enfants Hanna Farouk Gabriel (19 ans), Hany Farouk (i8S ans), leur

neveu Amir {9 ans) et leurs nidces, Amira (il ans) et Rania (5
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ans) étaient avec eux, Le flancé de 1leur fille Hanna Maher
Mahfouz Shaliby, inspecteur <¢’'impdt & Santa, Gharbia, étalt

également avec gux,

Lorsqu’ils arriveérent en voiture devant la porte de 1°¢église
dans le but &’y entrer, ils constatérent qu’'il y avait une panne
électrique dans toute la wville. L'obscurité régnait partout,
L' épouse, Madame Hoda dit: “Etant donné¢ qu'il failt noir, cela ne
sert & rien d’'entrer." L'époux, qui wvoulait wvisiter ce lieu
saint, dit: "81 la porte de 1’église est ouverte, nous y entre-
rons pour prendre la bénédiction de ce iul, et méme s} la porte
est fermée, nous pourrons regarder & 1’intérieur de i"église par
la fenftre au lieu de déranger gquelqu’un en lui demandant de nous

ouvrir la porte,”

L'époux sortit de la volture et trouvant la porte de
1'¢glise non verrouillde, i1 demanda 4 son dépouse et aux autres
membres de la famille d’'y pénétrer pour prendre la bénédiction de

ce lieu saint.

A 1'intérieur de 1'4glise, de petites chandelles
{illuminaient les icdnes des saints, L'épouse se mit & demander
1’intercession de saint Abanoub pour cing problémes majeurs dans
sa vie, Subl tement, alors que 1'époux lLevait la t&te pour

addresser la parole &4 [’'ic8ne de saint Abancub, {1 remarqua une
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lumiere forte devant 1'Autel. 11 wvit saint Abanoube, tout en
lumiere comme il paratt dans les icdnes. Il cria "Saint
Abancub, Saimnt Abancub'. Tous les autres membres, en entendant

sa voix, s'empressérent o’aller veir ce qui se passait; ils
virent alors la sceéene suivante: saint Abanoub, accompagne du
Pape Kyrellos VI et plusieurs lumi éres Ffortes d4manant d'un
cimetitre 4 csté de 1'Autel oo repesalent eaviron huit mille
martyrs tués 4 la mEme épogue ou saint Abanoube fut tué, La
lumitre, é¢manant de huit mille martyrs, tournoysit & 1’intérieur

de 1'¢glise.

A cet instant, un jeune homme béni de la ville qul allait a
1'éqlise fréquemment, passa prés de 1'église alors qu'il s'en
allailt rendre visite & un malade. l.e jeune homme s’appelait
Nabi]l Hanna Bassili tactuellement il est moine au monastére Anba
Antonios sous le nom de Sarabion ElL Antouni). Lorsqu’il trouva
la porte de l1'é¢glise ouverte, il se dirigea vers celle-ci pour
volr si tout allait bien., A la porte, en entendant des cris, il
pensa gque des <fidéles priaient & haute voix. Il sortit pour
continuer son chemin. Aprés avoir visité le malade, en repassant
pré¢s de 1'église, il entendit les mémes cris. Il s'empressa
alors d'entrer & 1'¢glise avec une chandelle allumée. Les assis-
tants lui demandérent de 1’#teindre car les saints étalent avec
pux, Lorsgu’il se tourns vers }’'Autel, i1 fut témoin de la scéne

que les autres é¢taient en train de regarder, Cette scéne dura
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trente minutes.

Que la beénédiction de tous les saints soit avec aous tous.

Amen, "

Le curéd de 1’église

El Kess Abancub Louis Massaoud

- L'homme de Dieu

lLe révérend pére Toma Zaki, cure¢ de 1'église du monastére de
Maré Mina &4 Fom El Khallg au Caire, dit: YEn 19862 j’étals
étudiant 4 la Facultéd de theéologie en deuxibme année, Mon pére A
cette époque-la tr?vaillait 4 la préfecture de pollice & Kaér El
Sheikh, Delta du Nil. Tl sut une crise cardiagque & la suite de
laquelle il fut transporté¢ & 1’hiépital. Je ne pouvals alors gue
recourir a4 Dieu, Je demandai 4 Sa Sainteté le Pape Kyrellos VI
de prier aussi pour que Dieu accorde & men peére ta guérison.
Lorsque le Pape fut informéd de la maladie de mon pére, i1 me
donna un morceau de coton trempé de sainte huila, I1 me dit:
“"Ton pére sera gquéri, 11 quittera bientsdt 1'hEpital et L}
retournera a son travail cette semalne®, il me demanda d'écrire
50N nom sur un papier et de le luil remettre afin qu’il célébre la

messe en son nom,
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Dieu exauga les prietres de Sa Sainteté le Pape. Mon pére
fut gueéri, quitta 1'hépital et retourna & son travail la m@me
semaine comme t’avait predit le Pape, Par la suite, je rendis

visite au Pape a Marioute pour le remercier.

De méme, en [|969, mon fils Mina tomba malade., 11 avait a
seine gquatre mois; sa température dépassait 3I9 degrés celsius.
Je l'emmenai chez le Docteur Samuel Kame)l Doss dont la clinique
étajt 4 ci8té du monastére de Maré Mina 4 Fom El  Khalig. Le
nédecin, aprés un examen minutieux, refusa de luei préscrire un
quelconque médicament ou un genre particulier de nourriture.
~orsque je lul demandai le pourquoil de ce refus, il me dit: "Tu
Jeux venir demain prendre la prescription, Je rentrai chez moi,
mais je ne pus dormir toute la nuit, Je restai inguiet jusqu’au
matin, Le lendemain matin, j’emmenal notre bébé¢ au Pape Kyrgllos
Vi, Le Pape avait senti que nous étions inquiets., Il nous
dgemanda la cause de notre inquieétude, Je lul fis saveir que

notre fils ¢tait gravement malade et gu'il n’avait pas dormi de

la nuit. Je 1’'informai de c¢e gue le médecin m’avait dit. Le
Pape me dit alors: "Avez=-vous baptisdé 1'enfant?" Je lui
répondis: “Non", Le Pape, avec un ton & la fois ferme et
tendre, me dit: "Pr@tres du Seigneur Jésus-Christ ne dites-vous

pas aux fidéeles de baptiser les gargons aprés 40 jours et les
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filles aprés 80 jours selon les lois de 1'Eglise?(3) Je
présental mes excuses au Pape qui m'ordonna de baptiser 1'enfant
le lendemain, de célébrer une messe gt de lui donner la
communion. Par la suite, le Pape souffla sur le visage gu hébey

je remargquai alors que sa température commenga a4 baisser,

Le soir j'emmenai l’'enfant chez le mEme médecin qui 1l’'exami-
na de nouveau. I1 trouva que sa température était retournée A
la normale. Il fut trés surpris et me dit:i "Je n’ai pas voulu
veus édcrire une prescription parce que le cas de ton bebe etait
5 grave qu’'ll n’'avait que auvcune chance de vivras. Mainternant
il n'y a que deux interprétations pour ce qui est arrivé: solt
que je me suls trompé dans mon diagnostic, dans ce cas-14, je ne
mérite pas d'@tre médecin, scit que quelque chose d'autre que je

ne comprends pas s5'est produite!”

Je le rassural que 1a guériscn de notre bébé dtait due aux
priéres du Pape Kyrelles VI, I1 ajouta alors: "Ce miracle n’a
rien & voir avec la médecine". A partir de cette date, ce
médecin connait le Pape Kyrellos VI, I1 altlait le voir fréquem-
ment pour luil présenter ses problémes et lul demander conseil en
tout. C’est ainsi que ce médecin s'"attacha fortement & cet homme

de Dieu."

3 Par cette question, le Pape rappelle aimablement au pretre
que son fils aurait dd Ftre baptisé depuis longtemps.
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- La personne spirituelle ge ogqui émane la lumiédre ... ne verra

jamais la déccmpositicn de son _¢orps,

Lorsque Dieu m'avait choisi pour le service au monastére de
Mar¢ Mina & Fom £l Khalig et que }'avais terminé les guarante
jours de solitude que chaque pr¥tre dolt passer aprés 1l'ordina-
tiocn, le Pape Kyrelios V]I demanda & me voir pour me donner les
conseils nécessaires et pour me prévenir contre les tentations de
Satam et les pitges qu'il tend aux serviteurs de Dleu, soit &
1'extérieer de 1°église, scit a4 1'intérieur. Jelsuis témoin
gevant l'Autel de Dieu que lorsgue j’étais entré¢ rencontrer le
Pape, Jje remarguai que son visage édtalt si angélique qu’il
é¢mettalt une lumidre spirituelle. Aprés cette visite, je

glorifiai Dieu Qui honore ses saints.

Dés le premier jour de mon service comme pretre, je devins
trés ennuyeé, car l’'église se trouvait au wnilieu des cimetiéres;
ce mEme jour=la, lJ'avais prié¢ sur trois morts avant leur enter-
rement, J'allal par la suite voir immédiatement le Pape pouwr lui
demander la permission de ne pas faire le service dans cette
¢glise parce que je ne pouvais pas volr les morts, ni les cime-

tidres, Ceci me causait beaucoup de troubles psychologiques.

Le Pape me dit alors: “Tu n'es pas content de faire le
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service dans cette église?" Je demandai au Fape de m’excuser,

Le Pape me dit; "Dieu t’accordera une pémédiction spéciale et te

fortifiera dans ton service."

J'essayal a plusieurs reprises auprés ge personnes
influentes afin qu'ellws tentent de persuader le Pape de choisir
une autre église pour moi, cependant le Pape insistas "Tu ne
seras pas transféré A une autre ¢glise. Tu serviras Maré Mina
toute ta vie et tu seras enterréd ici dans le méme monastére de

Maré Mina.

Je pleurai beaucoup devant Sa Sainteté; le Pape quant a lui,
pria pour moi. Lorsque j’allais prenmdre la bénediction du Pape
de temps en temps, je le voyals sous une apparence angéligue et
de son visaqg émanait une lumiére spirituelle singulieras. Ceai
se produisai% beaucoup surtout les derniers jours de sa vie
terrestre oG i1 tomba malade, notamment deux Jjours avant son
départ au Ciel. Entouré¢ d'une auréole lumineuse, son sourire

angélique persistait malgre les douleurs alqués causées par sa

maladie, Je n’oublierai jamais cette scéne.

Bien qu’il soit parti{ au Clel, il est vivant parmi nous.
Son corps ne s'est pas décomposé. Docteur Francis Baghdadi,
directeur de département au Ministére de la santé dit que Dieu

avait voulu gu’'il soit témoin de ce fait. En effet, lorsque le
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corps du Pape Kyrellos VI fut transporté du Caire au monastére de
Maré¢ Mina & Marioute, il fallait qu'il soit déposé dans un
cercueil construit d’un bois spécial dont 1’intérieur était de
zine, et ce, en plus g'"%tre bien fermé. Le meme médecin affirme
que pendant qu’on déposait le corps du Pape dans ce cercueil, {1
vit une lumiére émaner du visage du Pape et il fut témoin de la
nen décomposition de son corps blen qu'une année s’était dcoul de,

Le médecin se pencha, baisa le visage angélique et tout ému, il

gleura,"

- Monsieur Monir Soliman, avocat -~ rue E1l Nadi El Riadi, Imbaba,
Guizeh -~ dity "torsque le Pape vivalit avec nous sur terre, je
voyais comment Dieu le comblait de GSes bénédictions. Tous les
fidéles qui allaient ie voir, soit pour baiser ses mains bénies,
soit pour écouter ses paroles, sentaient par la suite la paix

Jaillir en eux.

Aprés le départ du FPape au Ciel, j’étals trés ému surtout
lorsque §’étais entré¢ au Patriarcat pour Jjeter un dernier coup
d’oveil sur son corps. Je me rappelai alors que tout, dans ce bas
monde, a une fin un jour et gque nous tous nous passerons par

cette porte, & saveoir ia mort.

Lorsque J'arrivai devant le tr8ne papal ol le corps du Pape

avait ét¢ assis, Je trouvai les yeux du Pape vuverts regardant le
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peuple comme s'il était vivant, et ce, avec un regard pergant et

puigsant,

Parmi ceux qui étaient avec moi, {1 y avait ma mire, mon
frére Monsieur Louls Snlimant avocat aux hgpitaux universitaires
de I'Université du Caire et )'époux de ma sosur, Monsieur Rizk
Abdel Malak, inspecteur dans 1'enseignement; cependant aucun
d'eux n'avait wvu ce doent je fus témpin., C’est pourquoi ils me
contredirent lorsque je les avais informés de ce que §'avais vu.
J'étals et Je reste dvidemment trés slr de ce que j'avais dit et
vu car je me trouvais & trois métres du trine papal, il faisalt
jour (i1 était 10 heures du matin) et j'ai vu cette sciéne clai-
rement, lL.e lendemaln, mes parents pour me contredire une
deuxiéme fols me présentérent les journaux ou une photo momtralit

le Pape, les yeux fermés, assis sur son trine,

J’étais alors trés surpris de constater gue j’étaiszs le seul
4 avoir vu les yeux du Pape ouverts, Est-ce que le Pape voulait
me démontrer gQue la mort n'a pas d’emprise sur les saints? ... et
qu’ils sont vivants?... Voulait-il me communiquer qu'il intercade
pour nous aupriés du Seigneur Jésus-Christ?... Qu'avait-il voulu

dire exactement?...”
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- "Qu’est—-ce que c'est gue tout ce bruit?"

Monsieur l’ingeénieur Moheb Shafik Hanna - Shoubra le Caire-

dit: "Je commengali & connaitre le Pape Kyrellos Y1 au début des
années 50, Accompaghné de  ma mére, j'allais le voir pour me
caonfesser et prendre sa bénédiction et ce, & 17¢glise de Maré

Mina au vieux Caire,

Dés le premier abord, {1 m'inspira le respect. Je sentis
que, bien qu’il n'ait pas obtenu un diplgsme universitaire, il se
distinguait par sa capacitt & identifier et a décetﬁr toutes les
dimensions du probléme présenté¢, gquelle que solt sa complexité,

comme s5'il avait vécu lui-mEme ce probléme.

La solution & n'importe guel probléme pour lui était la
pritre, un morceau de coton trempé dans de la sainte huile prise
du “"candile" allumé devant 1'icéne de Maré Mina. Ce morceau de
coton avait le pouvelr de gquérir toute les maladies et de

résoudre tous les problémes.
Pére Mina le solitaire (par la suite le Pape Kyrellos VI)
avalt un grand amour pour tous, mEme pour ceux qui le contredi-

sajent. 11 avait aussi le don de se faire simer.

Une fois, il m'invita & manger avec les autres fidéles aprés
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la messe (agapé). Il m'expliqua l’objeciif des regroupements des
fideles a4 manger 4 la m&me table, Il savait d’avance la reticen-
ce que j'éprouverali envers ces agapés: la nourriture eétait
modeste et les assistants étaient des gens humbles qui n'étajent
pas de ma classe sociale. Lorsqu’il me dévoila la cause de ma
réticence , Je niai. Cependant som regard pergant et profond

m*avalt convaincu qu'il connaissait la veritable raison, ce qui

me fit changer d'attitude. Par la suite, il me donna des
conseils,
En 1954, ma petite soeur de quatre ans tomba malade, Les

médecins constatérent qulelle avait la fievre typhoide. Les
médecins consultés lul avaient prescrit un médicament special,
Elle en prit sept boutellles, mais la fievre persista. Son é¢tat

se détériora de plus en plus.

Ma mére me demanda de l*emmener chez Pére Mina le solitalre
{par la suite le Pape Kyrellos VYI). Ouant a moi, je refusal car
je considéral que dans un tel cas, elle avait plutst besoin d¢'un
médicament quelconque et non pas de priére. Mes frieres avaient
également la mEme opinion. Ma mére alors eut retours a la pridre
et 4 cause de sa conflance en la prietre de Pére Mina le
solitaire, elle supplia le Seigneur Jésus-Christ de guirir ma
soeur par les pritéres de celui-ci. La m€me nuit, ma mére vit en

réve sa fille (ma soeur) décédém. Elle se mit & pleurer et
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subitement elle entendit quelqu’un frapper a4 la porte: Pére Minas
entra et lui dit: "Qu'est-ce que c'est que tout ce bruit?
Pourguoi pleeres—tue?" 11 tendit sa main, releva la fille du

cercueil et la poussa gentiment vers elle,

e lengemain matin, ma mére se réveilla trés heureuss. La
maladie de sa fille ne l’inquidta plus, Lorsgue nous lui deman-
dames la cause de ce changement d’attitude, eile nous informa de
san reve. Elle dit en toute ceonfiance que sa fille seralt gquérie
s'il platt & Dieuw, Le soir, un ami que nous n"avions pas vu
depuis lcongtemps wvint nous rendre visite, Cet ami étalt un
expert dans le domaine des médicaments. Lorsqu’il apprit par
hasard la maladie de ma soveur, il nous conseilla d’utiliser un
médicament sur prescription. De fait, aprés 1’'utilisation de ce

médicament, ma soeur fut guérie immédiatement."

- La couronne du Pape Kyrellos YI.

La mEme personne dit encore: *Les membres de ma famille
allérent une fols rendre visite au pére Mina le solitaire avant
qu’il ne solt ordonné¢ Pape. Nous discutd3mes avec lul au sujet
des conflits qui avaient lieu & 1'Eglise & cette dpogue-ld. Pére
Mina, garda le silence pour un bout de temps, puis il dit: “Nous
allons résoudre tous ces problémes et ¢loigner toaus ceux qui les

causent., "
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Ses parocles pleines d'assurance- attira mon attentian,
cependant je me dis: "Camment un Simple moine peut résoudre
tous ces conflits?" Tous les membres de la famille furent égale-

ment étonnés de l'affirmation de pére Mina le solitaire. Celui-

c{ remarguant notre surprise, nous dit alers: “Je dis cela car
j’al eu une vision". A ces paroles, notre étonnement devint
encore plus fort, Pére Mina ie solitaire clarifia: "J'ai eu un

re#ve dans lequel le Pape Kyrellos V vint poser une couranne sur
ma tFte... ceci veut dire ..." Nous comprimes alors que Pére
Mina allait @tre 1'élu de Dieu pour %tre le pasteur de toute la

Prédication de Saint Marc.”

~ La communication avec des mauvais esprits,

Aussi, la m?mé perscnne dit:

"En 1941 le phénoméne de la communication avec les mauvais
esprits par l’'intermédiaire d’une corbeille devint une pratigue
fréquente. Je pratiquais moi-m@me ce phénoméne A plusieurs
reprises. Une fois le mauvais esprit refusa de partir. Apres
plusieur=s essais, ne parvenant pas A le congédier, je fus obligé
dge Quitter le lieu ol je me trouval, Je me rappelle avoir eu
peur et j’allai directement voir mon pére de confession. Chewmin
faisant, je sentais une force iavisible me Bousculer, me poussant
tantst vers un tramway, tantdt vers un autobus pour que je sois

écrasé, J'arrivai miraculeusement & mon pére de confession, Jde
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lui  confessal cet  acte que 1’Eglise interdi;e catégoriquement.
Je promis & mon peére de cnnfé5sinn que Jje n’ayral pas recours i
ce genre de pratigue, [1 pria pour moi et je retournal chez moi

avet une paix intérieure assez relative,

Le lendemain, un de mes collégues me parla de ce phénoméne
bizarre, & saveir la communication avec les mauvais esprits.
inconsciemment je me trouvai en train de tenir un crayon et
involontairement en train de répondre & toutes les guestions de
cet ami. C’est ainsi que j'eus recours, malgré moi, a cette
pratigue dangereus? qui certainement déplatt a‘ Dieu. A mon
retour a la maison, j'informai ma wmére de tout ce qul s’était
passé, Elle devint treés triste et insista pour gue je 1’accom-
pagne chez le Pape Kyrellos VI; en effet elle crovait fermement

que Sa Sainteté¢ pourrait résoudre ce probleéme,

Nous allames donc voir le Pape le mEme soir, Blen qu’il
edt beaucoup de fidéles autour de lul, il demanda un verre d’eau

sur lequel il pria et m'aspergea avec cette sau. Je sentis

comme soulagé d'un lourd fardeau. Je me sentis également comme
sortir d’une caverne noire. Le Pape me donna le reste de l’eau
bénite pour que je la boive, Il me dit: "Dieu t'a guéri de

communi Quer avec les mauvais esprits cette fois, mais si tu
retournes une deuxidme fpis & cette pratique dangereuse, I! ne te

guérira plus.”
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Je me demandai alors intérieurement en sa présence:
"Qu'est-ce que cela voulait dire? L'esprit mauvais est donc
capable d’agir par l'intermédiaire du crayon! Est-ce que cela
veut dire gue je ne devrais glus tenir un crayon?" Le Pape qui

comprenait mes réflexions silencieuses, avec un regard scrutateur

me dit: "Tiens le crayon fortement et ne taisse aucune dutre

force bouger le crayen, Comprends-tu?"

- L'intercession ,,, La priére,

Moheb dit encore: "Aprés l'obtention de mon baccalauréat de
la Faculté des Ingénieurs, un décret ministériel m'obligea a
aller travailler dans une assocliation de 1'Etat leoin du Caire,
Pour des raiscns familiales, je ne pouvals pas quitter le Caire
ol se trouvsit la famille. J'essayal donc d'obtenir mon

transfert au Caire.,.. mais ce fut en vain.

J'allai voir le Pape. Je lui exposai mon probléme. 11 me
ditt "Je prierai pour toi™. Je lui dis alors: “Le probléme est
simple., I1 suffit que vous contactiez Monsieur (...) et il ne

refusera pas A Votre Sainteté ceite demande, car il est un de vos
flls spirituels."” Le Pape accepta et demanda 4 son . disciple de
téléphoner a cette personne, Le disciple Ltuf teéléphona,

cependant cette personne n’était pas 4 son domicite,
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Je me rendais fréguemment & la résidence papale pour gue le
Pape me recommande auprés de cette personne par té¢léphone afin
que j*obtienne mon transfert au Caire, Le fape, comme un pére
tendre, ne me refusait pas ma demande, cependant pas une seule
fois, il ne trouva cette personne chez elle. Le Pape alors, pour
me tranguilliser, me dit qu’il priera pour moi; guant a moi, je
nfétais pas tellement convaincu de la puissance de la priére et
i'insistais pour qu'il! communigue avec cette personne., Le Pape
supportait mon insistance et ma faible +fol avec Dbeaucoup de
patience,. La priére du Pape ¢talt comme toujours la plus puis-

sante,

En effet, une des associations ouvrit un poste d’ingénieur,
Je me présantai et je gagnal le concours. Le salalre fut le

double et le lieu de travail fut le Caire.

A la visite suivante, Sa Sainteté¢ le Pape me demanda: "Est-
ce que Honsieur tel ... a pu t’aider pour que tu spis transféré
au Caire?” Honteux de moi-m@me, je répondist "Non notre

seigneur, cependant Dieu a accordé bien mieux que ce que j"atten-

gais."

Le Pape répéta cette question a plusieurs occasions  pour me
rappeler gue se soumettre a la volonte de Dieu et se livrer a la

pritre sont mieux gque toute planification humaine.
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Un jour je retournai trés ennuyéd 4 la maison & cause d'un
probléme au travail. Ma mére m’avait informé¢ que le Pape voulait
me voir et il avait deja fixd um rendez-vaus. Je me rendis a la
résidence papale et je demgndai 4 son disciple de rappeler & Sa
Sainteté le Fape le rendez-vous qu’'il m’avait fixe pour le
rencontres, Le disciple refusa et il me posa des questions
reliédes au pourquol de cette rencontre et & ]1'identite de la per-

sonne  qui avait pris le rendez-vous gour que Je rancontre e

Pagpe.

Guelques instants plus tard, la sonnerie retentit. Un des
valets nous wvit, rentra et revint avec un verre d'eac. FPar la
suite, le Pape fit annoncer gqu”ii pouvait rencontrer les
visaiteurs, Lorsque mon tour arriva, le Pape appela son disgiple
et Jui dit: “Tu ne connais pas Moheb? Sa mére ¢tait ici hier...
C'est mon filst(4), je le connais depuis sa tendre enfance," Le
Pape me dit: "Viens Moheb, mon fils". I1  ¢tait syrprenant de

voir le Pape répondre A toutes les questions que son disciple
m'avalt posdées i1 y a quelques instants. J'étais vraiment ébahi.
Le Pape 4#tait~-{l avec nous? Qui 1'avait informé de toutes ces
questions? Il était aussi surprenant de voir que le verre d'eau

que le Pape avait demandéd a son valet était pour moi. Sa

4 11 va sans dire que le Pape signifie que c'est son fiis
spirituel, un fidéle qu’il connaft depuis la tendre enfance.
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Sainteté pria sur ce verre, m' aspergea avec quelgues gouttes de

cette pau, en but une partie et me donna le restant,
Quant aux problémes de travail, ils furent résolus d’une
fagon trés simple., De plus, j'en sortis gagnant tandis que ceux

qui me ies avalent cayseés furent pénalisés.

- Les trares de la visite

Moheb continue: “Ma soeur voulut aller de Beni-Sweif
(Haute-Egypte) au Caire pour rendre visite au Pape alors qu’il
¢tait malade, cependant elle ne put y aller car son époux et sa
fille tombérent malades, Aprés leur guérison, elle alla au ' Caire
vigsiter Sa Sainteté¢ en présentant ses excuces & cause de son
retard. Le Pape la surprit en lui disants "Mais je t'al rendu

visite a Beni-Sweif".

Ma soeur fut trés étonntej cependant elle se rappela qu’en
réve elle avait vu e Pape bénir et asperger sa malson avec de
1"emau, Le miracle ne s'arrfta pas la, En effet, lorsque ma
soeur et des membres de sa famille affrontaient des problémes
quelconques, des gouttes d'eau apparaissalient sur les murs... des
traces en souvenir de la visite du Pape qul avait aspergé¢ la
maison (durant le rEve de ma soceur'. Sagissait-il d’un reve ou

g'une visite réelle?
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Je me rappelle deux autres miracles qui eurent lieu aprés le

départ du Pape Kyrellos VI au Ciel.

Premier miracles

Je n*avais pas de postérité malgré les nombreuses anntes qui
g’'étalent écouldes aprés notre mariage. AU début je ne
m*’inquiétais pas trop, car j’avais confiance en la puissance de
la prie¢re et en 1l'intercession du Pape Kyrellos VI, Cependant
j'avoue que parfpis le fait gu'il seit parti au Ciel et donc

qu'il ne solt pas parmi nous m'ennuyalt.

Un jour Jje vis 1le Pape en reve en traln de prier dans une
église, fprés la messe, je 1lul dévoilai mes sentiments d’an-
goisse causés par le fait que Je n'avais pas de postérité,

Toujours en réve, il posa sa main sur ma téte, pria longtemps

puis il me dit: "Dieu t'accordera une postérite.” Doutant
quelque peu de ses parcles, je lui dis: "Je wveux avoir des
enfants”. Sa Sainteté me dit: “Patiente et Dieu t'acgordera la
postérite.”

Apreés ce réve, je fus consolé. Apriés une courte péricde moo
épouse devint enceinte et c’est ainsi que Dieu nous a accordé

une postérité par l’intercession du Pape Kyrellos VI,
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Ceuxiéme miracle:

Ce miracle eut ifeu lorsque j'étais au Nigéria. J'avais un
ami étranger Qqui me causait beraucoup de problémes: il me posait
des obstacles, me calomniait et proférait des mensonges  sur mon

compte. J’'étais compleétement ennuyé,

Un  jour j'étais & bout de nerfs et je ne pouvais plus
dormir. Je me mis alors & lire un des livres sur les miracles du
Pape Kyrellos VI, Je sentis la présence du Pape av;: mol. Subi-
tement je sentis un parfum agréable d'encens, parfum d'encens qui
¢tait encore plus agréable que celui qu'on est habltué de -sentir
4 I'¢glise. Il est & noter gque ce genre d’encens n’'existe pas au
Nigéria, de plus ma maison ¢tait dans un coin isolé, donc i1 n’'y
avait aucune source matérielle de lagquelle pouvait émaner cet
encens, Je constatai  gue 1’encens planait seulement dans le
salon et la chambre & coucher, Je révelllai ceux qui étajent
avec mpi 4 la maison. Ils sentirent la mEme chose. Nous fimes

tous trés surpris!

J'oubliai tous les problémes... En sachant que 8Sa Sainteté
le Pape m’accompagnait, j’oubliai tous mes problémes puisqu’il

ailait les résoudre par la suite.
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- Les "Korbanes" {5} de Maré Mina,

Finalement Moheh dit: “Un vendredi, aprés avoir assisteé a
une messe au Patriarcat, je me dirigeali au salon ou le Pape
recevait les fideéles, Le salon était plein de visiteurs,
J*attendis & peu prés trente minutes avant de pouvoir e

rencontrer pour prendre sa bénédiction.

Une fois devant Sa Sainteté, it me dit: "Apporte-moi la
"Korbane" qui se trouve li-bas. Je regardai 4 l’endroit gue le

Pape m’avait Indiqué du doigt mais je ne trouvai rien, Je gardal

alors le silence pour un moment nme sachant pas quoil faire. Le
Pape me dit: "Ne vois-tu pas le "Korbane" qui est la-bas?" Je
lui répondis: “Non". I} me dit: "Regarde lid-bas sur la table",
En regardant la table je pe trouvai qu’une nappe. Le Pape, @n
remarquant mon embarras, me dit: “tu ne vois pas la table?" Je
iui disg "Je la vois", Il me demanda alors de spulever la nappe

et de prendre le Korbane d’en dessous. Bien que la nappe stait
bien étendue & plat sur la table et que rien n"indiquait qu’en
dessous i! pouvait y avoir quoi que ce soit (car le korbane est

d’une hauteur de 2 centiméres au moins), je soulevai la nappe

3 Un petit pain rond dont le diamétre est de 10 centimetres
que le prEtre distribue 4 la fin de la messe pour scutenir les
fideles jusqu’a leur retour chez eux, Cela s’explique par le
fait que les chrétiens coptes orthodoxes ont cette habitude
d*aller & 1'église sans rien manger. Jls dé¢jeunent seulement
aprés la messe dés leur retour chez eux.
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comme le Pape me ]’avait demandé et je trouvai un korbame chaud.

Je le remis au Pape qui m'en donna un morceau. Cependant je
restai debout muet et ébahi. Le Pape remarqua ce & quoi je
pensalis et il me dit: "A guol penses-tu... ce korbane est de

chez Maré Hina."

Je m'en allai réfléchissant & ce fait extraordinaire.

De fait, les korbanes scnt préparés trés tard et on les cult
au  four le matin. Comment expliquer alors & une heure de
l'aprés midi, un korbane bien chaud comme %’{l ven%it de sortir
du four. M&me si quelqu'un l’avait cuit et posé¢ sous la nappe,
j"avais attendu environ une trentaine de minutes avant d’entrer,
périoge assez longue qui suffisait pour refroidir le korbane. De
Plus, la nappe était bien étendue sur la tableléans ajycune protu-

bérance. Qui donc 1l'avait apporteé?

-~ Dieu se glorifie dans ses saints.

- Monsieur E,M., Gohar - Ghorbal, Alexandrie dit: "“A la fin
gu mois de novembre 1984, j’'éprouval de terribles maux d’estomac.
J'allai consulter plusieurs médecins qui ne me prescrivirent que
des tranquillisants; ceux-ci perdaient leurs effets rapidement.
C'est ainsi que les douleurs recommencérenty cela avait duré un

molis et demi, période pencdant laquelle ma santé se détériora,
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Je fus accepté & 1'népital universitalre d’Alexandrie. Le
médecin - un professeur d’Université -~ constata la présence d,un
abcés a 1'appendice., Je fus opeéré le 19 janvier 1985. Guatre
jours aprés ma sortie de 1’hspital, les douleurs reprirent encore

plus fortes,.

Je retournai & 1'h3pital pour y passer trois Jjours, £n
sortant j'étals dans un  état déplorable, Pendant quinze jours
j’allais consulter plusieurs médecins qul avaient des avis
divergents: certains suggéraient que je reste pour une période
plus longue &4 1°h3pital pour pouvoir effectuer des analyses plus
approfondies, d’autres suggéralent gue je ne prenne seulement que
des ligquides prescrits car la nourriture ordinaire pourrait
m*'8tre nocive. A la $in je retournal & l'hépital. Les médecins,
apr#s plusieurs analyses constatérent un blocage aux intestins et
jugtrent de la nécessité d’une opération chirurgicale gui ne
pouvait ftre subie qu'aprés trois mois depuis la premidre opéra-

tion chirurgicale.

On me sortit de 1'hEpital, incapable de bouger, porté comme
un cadavre., J’étais convaincu que mes jours sur terre tiraient a
leur fin rapidement et gue ce dont je souffrais étalt A cause de

mes nombreux péchés,
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bDocteur Adel Abou E1 Einein qui m'avait opéré auparavant
constata que l'intestin g’ était renverseé, il m*informa alors que
si les médicaments n'avaient pas plus ¢'effet en dedans de trois
mois, Jje serai dans l*obligation de subir une autre opération
chirurgicale., Il me prescrivit des médicaments qui n’é¢taient gque

des tranquillisants.

Je ne voulais plus @tre ppére de nouveal car je sentais la
mort qui me guettait i tout instant. C'est pourguoi Je demandai
toujours l'intercession de Maré Mina, du Pape Kyrellos VI et du

martyr Saint-Georges.

Le B mars 198%, Jj'allai avec un groupe de visiteurs au
monastére de Mardé Mina a Marigute pour célébrer 1a commémoration
du deépart du Pape Kyrellos vl au Ciel. Ma tante m'avait réserve

une place dans 1'autobus.

Mes amis me portérent Jjusgu'a la cathédrale du monasteére.
La messe n'avalt pas encore commencé. Ils me laissiérent étendu
sur un banc car je ne pouvais pas m’assegir, Par la sulte, mon
frére me porta jusqu’a un meine que je connaissais; celui-ci fut
trés triste lorsqu’il me vit si malade. 11 demanda & mon frére
de me porter jusqu’i la salle pd repose le corps du Pape Kyrellos

vI. 11 me demanda de rester 1& jusqu’h la fin de la journée.
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Je suivis le conseil de ce pere moine. Cependant, couché
sur le dos, j'éprouvai wune douteur aigué qui me fit pleurer
amérement. Je demandai 1'intercession de Maré Mina et celle du
Pape Kyrellos VI pour me quérir ocu pour prendre mon ame. A cet
imstant, je sentis une grande faim blen que j’avais mangé depuis
peu de temps. Mon frére n’édtait pas A c3te de moi et je ne
trouvai pas le sac de nourriture. A ¢ce moment-la, un jeune homme
vint et me donna un korbane chaud et me dit! "Tiens, mange ce
kerbane et tu seras guéri, Cependant viens au monastére pour vy
travailler."” Je dis &4 c¢ce Jjeune homnme: "Que HMaré Mina me
guérisse avet son intercession et je viendrai travalller." Par
la suite ce jeune homme disparut avant que Je n’aie pu lui
demander son nem. Dfallleurs je n'avals pas pensé 4 ge moment=}a

de lul demander guoi gQue ce scit sur son identite.

Aprés aveir mangé une partie du korbane, mon érEre”vlnt
m*avertir qu’'il 4tait temps de repartir et me demanda si je
voulais manger. Je l’informal que guelqgu’um é¢tait venu, m’avait
donné un korbane et que j'en avals mangé¢ une partie sans oublier
d’'en garder pour les autres, Mon freéere sourit et me dit:

"Guelle personne va te donner un korbane en entier?"

De par mon expérience, ctar je vais souvent au monastére, e
savals que les korbanes ne s& vendent pas et tres rarement un

vistteur ne peut obtenir un korbane en entier. Aussi, au
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monastére, les korbanes Ae sont préparés que trés  t5t le matin

afin gu'en soit ¢hoisi pour la célébration de la messe., . !!!!

Le lendemain Jj’allai wvoir le médecin. Aprés m?avoir
gxaminé, i1 me dit: "Tu ne subiras plus d'opération. Tu es
Quéri, Les intestins ont repris leur position normale triés

rapidement,

Je retournai chez mol l'esprit en paix. Daux semaines plus
tard, Jje regagnai mon travaill comme si je nfavais jamais été

mal ade.

Je me rendis compte alors que ie jeune qui m’avait donné le
korbane ay monastére de Maré Mina était Mare Mina lui-m@me car il
m’avait promis la guérison. Le korbane qu’'il m’avait donnd
ttait chaud et ce, & un moment ol les korbanes ne peuvent l’@tre

puisgu’ils ne sgnt cuits que trés tst le matin.

Ainsi ay moment od la médecine était incapable de me gQuérir
pendant plusisurs mois et que cette mEme médecine ne prévoyait ma
guérison incertaine gu’apréts de nombreux mois, j'obtins ta
benédiction de la guérisen divine en quelques instants, Ainsi il
est &4 noter que j'avais distribué le restant du korbane & tous
les membres de ma famille. Nous en avions mangé tous sans savoir

au début que c’était Mar# Mina (ce Saint au Ciel depuis plusieurs
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siécles) qui me 1'avait donné. HMerci & Dieu et & ses bien-aimes

Mare Mina et ie Pape Kyrellos VI.®

Il est 4 noter gue Monsieur Gohar réalisa son voeu: anreés
sa guérison il participa aux travaux du monasteére. Pe la sorte,
il reprit ce m8me travail qu'il faisait auparavant avec un de

Ses proches parents avec qui un miracle avait été accompli,”

~ Léve~to} Fedimia,

Monsieur Azer Messiha - Fedimine, Fayoum, Haute-Egypte-
dit: "En 1947 mon 4pouse Martha Guirguis eut wune némorragie
continuelle pour plusiesurs mois. Elle eut aussi un genre
d'atrophie musculaire, ce qui 1'emp®chait de bouger. Elle

.
restait ainsi immobile une année entidre,

Elle fut examinde par plusieurs médecins & Fayoum et au
Caire mais ce fut sams aucun résultat, Un de nos amis nous
consellla d'aller voir le Pape Kyrellos V1. Nous la conduistmes
jusygu’au Patriarcat et nous 1'étendimes sur un des bancs de

17église (car 1’atrophie 1'empEchait de s’assegir).

Lorsque le Pape, alors qu’il présentait l'encens, passa prés
du banc il dit A mon épouse sans que quiconque 1'att informeé de

guoi que ce soit: "Lave-toi Fedimia (le terme correspond &
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Fedimine, sa ville natale).

A notre grand ¢bahissement., . mon épnuse se  leva

immédiatement,

Quelle limpidité d’esprit et quel pouvoir Dieu accorde & ses

saints!”

- L'enfant tourmenté,

Madame 1’ épouse ¢u défunt Isaak Abhel Malek — & rue Abdel
Malak & Meliha, le Caire = dit: "Nous connaissions le Pape
Kyrellos V! depuis l'épogue ol i1 étalt simple moine a 1'église
de Maré Mina au vieux Caire,, Un de nos enfants, dgé cd'un an fut
atteint o'eépilepsie: il crialt jour et nuit, ce qui m’avait
fatiguée beauccup <car je ne dormais pas plusieurs nuits, eﬁ ce,

sans compter les douleurs psychologiques que j'endurais & cause

de l'état de mon fils.

Un Jjour, j'allai voir Peére Mina le solitaire i(le Pape
Kyretlos VI par la suite} comme quelques—-uns nous 1°’avaient
conseille, Pére HMina 1le solitaire pria pour le bébeé et

1’aspergea avec de l’eau bénite. Le bébé fut guéri sur—le-champ.

Notre attachement & B8a Sainteté devint plus fort) nous
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commengames a assister chague semaine 4 °'la messe dans son église
dont 1’atmosphére spirituelle ¢tait  si extracrdinaire que les
fideles ou les assistants se sentaient emplis d'une grande force

spirituelte.”

- Une visite et des bénedictions,

La meéme personne reprend la parole! “Quel ques anndes plus
tard, je fus atteinte d'une maladie au coeur. J'allai voir Sa
Saintetd en lul demandant de grier pour mol. Je lul demandal de
venir nous visiter et de bénir notre maison, Le Pape accepta,
Je lul demandai alors de nous préciser la d;te et 1'heure qui lui

conviendralient afin que nows puissions, tous les membres-de la

famille, 2tre réunis et prendre sa bénédiction.
»

Cependant Pére Mina le solitaire avec wun sourire angélique
refusa de préciser le moment. Un des assistants & 1'église

m’informa que Pére Mina le solitaire ne fixe pas de rendez-vous.

La méme semaine, mon époux fut forcé¢ de quitter son travail,
bien qu'il n’eGt commis aucune erreur., Nous avions 1'intention
de retourner A& notre ville natale. les problémes s'accumulérent,
Mous avions vraiment besoin d'une conselation et d'une interven-

tion divines pour surmonter ces difficulteés.



R T

A

Dimanche suivant, depuis ma visite chez Pére Mina le
eslitaire, alors que j'étais déja au 1lit et gque la porte de la
chambre 4 coucher stait fermée, Pore Mina le solitaire apparut,
Il =*avanga pour faire le signe de la croix sur le front de mon
¢poux. Une autre perscrne accompagnait Peére Mina; cette personne
5'approcha de moi et me demanda ce qui m’ennuyait. Je répondis:
“Mon coeur est malade... Je sentis alors comme s5'il ouvrait mes
poumons... il souffla sur le coeur et me dit: "Maintenant tu es
querie”. Pére Mina ¢tait tres heureux. Son visage resplendis-

sait ge lumiére.’

, Dés que l'autre personne eut terminé son intervention pour
me quérir, Pére Mina le solitaire me dit: “Ne sols pas triste...
vous ne Sserer pas obligés de partir & votre ville natale.
L’employeur chez qui ton époux travaille, demandera ton eépoux
afin qu'il reprenne son travail lundi prochain. Yous ne
guitterez cet appartement que lorsque vous acheterez une

maison'.

Lorsgue Pére Hina et fa personne gui l'"accompagnait
voulurent partir, je voulus les conduire jusgu'a la pq}te de
1'appartement, cependant ils m'en empEchérent en me disant:
"Nous savons notre chemin”, Ils disparurent alors que la fengtre
et la porte é¢taient fermées. Je me rendis compte alors que Pére

Mina le solitaire {par la suite le Pape Kyrellos VI} bien gu’il
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n'ait pas voulu preciser ni la date ni- |'heure de sa visite,
était wun  homme gui tenait sa promesse et Qqui etait un des
"Sowahs* (1}, Je crois gue la personne qui 1’accompagnait était

son bien-aimé Saint Maré Mina car ils étaient inseparanles,

Aprés cette visite dent je me souviens malgré le nombre
d’années qui se sont écoulées rapidement, je fus guérie et mon
époux retourna au travail le lendemain (lundi) tel que Pére Mina

1*avait prédit. Aussi la m@me annde, nous achetimes une maison.

C'est ainsi que tout ce que ce saint nous avait dit - grice
a4 Dieu - fut réaliasé. Quelques jours apréy cette vision, un de
nos proches parents (Monsieur Rizk} avait rendu visite au Pére

Mina le solitaire. .

Monsieur Rizk demanda & Pére Mina de nos nouvelles et s'il
comptalt ailer nous rendre visite. L'homme en question {gneorait
que Pére Mipa nous avait déjd wvisités "spirituellement". Pere

Mina Jui dit: "Va leur demander". De fait ce proche parent vint

1 Une catégorie de s=aints qui arrivent & un degré de
spiritualité trés éleve tel que le Saint-Esprit leur confére la
capacité de rendre divers services dans différents lieux, comme
dans t’histoire de Philippe et 1’'eunuque “Actes des apstres 8:
26—-40", L’histoire se termine par ceci: “Et quand ils furent
remontés de 1'eau, Ll'Esprit du Seigneur enleva Philippe et
l*eunuque ne le vit plus (,..}, Quant & Philippe, il se trouvs &
Azot; continuant sa route, il annongait la Bonne Nouvelle dans
toutes les wvilles qu'il traversait, jusgqu'd ce qu’il arrivat a
Césarse,
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nous demander si Pare Mina nous avait visités. A ce moment-la
nous Nous rendimes compte plus encore de la Sainteté de Pére Mina

le solitaire,

Lors d'une autre visite, Pére Mina le solitaire me surprit
en m'identifiant le nom de ma ville natale bien que je ne lui en
aie pas inform¢ du nem auparavant; {1 me dit: "“Viens celle de

"Fisha El Nassara, #s=-tu guérie ou non?"
I1 n'était pas étrange gue Pére Mina sdt le nom de ma ville
natale sans que je me le lui dise, surtout que Dleu lui avait

donné d’'accomplir ges merveilles,"

- L'epgprit o la peur gt de la terreur.

-

La mEme damp dit: "Ma speur tomba malade une semaine avant
son mariage. Une nuit dans 1’appartement, la terreur 5’ empara
c’elle, Eile dtait terrifiée cde tout ce gui l’entourait. 11
semble qu’un mauvais esprit s'était emparé d’elle. S3 santé se
détériara et elle devint trés chétive, Son regard indlgquailt
qu'elle ignorait ot elle se trouvait et son dlscours dtalt

confus. Nous fGmes tous trés attristés... Que faire?

Nous allames voir notre pére bien-aimé, Pére Mipa le

solitaire, Il pria sur de l'eau et 1'en aspergea en disant:
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"Son mariage aura lieu et je viendrais lui rendre visite a la

maison.," Cependant i1l refusa de fixer une date.

Un jour alors gue nous ¢tions tous & la maison, ma soeur
cria subitement: “Pére Mina, Pére Mina®. Nous fimes tous
surpris et giorifidmes Dieu Le grand miséricordieux... Qui envovya
ce saint pour accomplir le bien avec ses enfants.

L]
Ma soeur fut guérie complétement et elle se maria & la date

prévue. Gloire a Dieu."

- 1% entendit mon appel... et il vint & mon secours.

Monsieur Sedki Habib El Guezerie, commergant de tissus =~ rue
Ahmed. Maher, Sohag, Haute-Egypte =~ diti "Aprés la lecture des
livres des mi}acles du Pape Kyrellos VI pour la deuxitéme fois, je
vis qu’il #talt neécessaire que je menticnne les souvenirs
suivants, Larsque j"étais au Caire un jour pour accomplir
certaines commissions, Jje voulus prendre la péenédiction du Pape
Kyrellos VI, cependant j'appris qu’il était ailé au monastére.
C'est pourguoi j'allal & Alexandrie; de la je pris le train pour
Bahiq. Rendu & Bahig, il me restait & traverser le chemin
désertique gui méne au monastére. Voyant qu'il n’y avait aucun
moyen de transport avant deux heures de temps, jr deécidai d'y

aller 4 pied. Aprés un kilométre, je me sentis perdu. En effet,
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je ng retrouvai pas le chemin vers le menastere, ni mEme le
chemin de retour & Bahig. Je levai mon visage vers le Ciel et je
priai avec force en disant: “0 Pape Kyrelios VIt 0 Mare¢ Mina,

accepteriez-vous que je sois ainsi perdu dans ce dé¢sert immense?"

Ouelques minutes & peine se sont scoulées gque je vis un
moine en train de conduire un chariot. Je m'empressal de le
rejoindre et je sentis que Dieu 1tavait envoyé pour me sauver.
De fait, il m"emmena au monastére. Tout ie long du chemin, je

remerciai Dieu de s’@tre occupeé de moi .

Rende au monastére et aprés avoir mangé le repas que les
moines m’avaient préseaté, je vis le Pape Kyrellos VI gqui vint
jui-méme me voir, La premiére guestion gu’il me posa ¢tait:
nge-tu enfin arriveé, le Sochaguien (car j'étais natif de Sohag)?"
Par 1a sulte le Pape me dit: uNe fallait—-il  pas que tu nous
avertisses de ta visite pour que nous préparions un moyen de
transport?" J'intormai alers le Pape que j'avais rencontré par
hasard le moine qui, avec le chariot, allait chercher de 1" eau.
Le Pape répondit aussitst: "Nous n'avions pas besoin d¢'eau. Le

chariot avait éte envoye pour te chercher.”

Je fus trés supris de la limpidite d’esprit du Pape et de ce

que Dieu lui dévoilait.
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Avant de partir, 2 sentis qu'il! +était neéegessaire de
présenter une somme d'argent pour contribuer aux projets de
construction en cours. Cependant le Pape, avec sa limpidite
d’esprit, refusa l'argent en disant: "Garde cet argent pour toi,

tu en auras besoin pour ton retour a Sohag",

Plusieurs annges s'eécoul érent aprés lescguelles j'allai
encore une fois au monastére. La, devant 1le cercuei] du Pape
Kyrellaos VI, Je me rappelai la scmme d'argent que j’avais voulu
payer lors de ma premiére visite au monastére. Cependant je
n'avals pas assez d’argent. A cet instant-la, A ma grande
surprise, un {ndividu de ma ville natale, Sohag, me confia une
somme d'argent pour que je la remette & quelqu’un & mon retour &
Sohag pour la simple raison gu'il devait rester plus longtemps &
Alexandrie et qu'il ne pouvalt la lul remettre & temps. A mon
grand étonnement la somme que cette persenne m'avalt remise
correspondait au montant dont j’avais bescin. Je m'empressal de

présenter cette semme au Pentife Anba Mina, 1'évEque du monastére

(somme, bien sir, que Jje soustralrai de mon argent pour la
remettre aussi 4 l’autre personne & mon retour a Sohag), Je
réflechis beaucoup 4 ce alracie: comment Dieu organisa les

affaires de telle fagon que je ne sorte pas du monastére avant de

ré¢aliser mon voeu."
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- Maré Mina est avec toi

Monsieur 1'ingénieur Maher Demian - rue Hassan Assem,
Zamalek, le Caire - dit: “Pans les anndes 40, Pére HMina le
splitaire {par la suite Pape Kyrellos V1) vivait au moulin (2).
Mon pére y allait te vaoir fréquemment. Un samedi soir aprés tes
pritres de la wveille, mon pere prolongea sa visite, C’était
durant l'hiver, le brouillard rendait la wvisibilite nulle et
l'obscuriteé de ia nuit #était plus accentuéde. Lorsque man pere
voulut partir, Pére Mina le solitaire 1lui dit: "Monsieur Demian,
Maré Mina sera avec toi”. Mon pére pensa que ¢rétait un simple
souhait de Pére Mina afin gue Saint Maré Mina le gquide dans le

chemin de retour,

Dé¢s que mon pére avait guitté le moulin, il trouva un petit
enfant, tenant une lanterne - ce qui est inhabituel pour ne pas
dire impossible car cette région est désertique et inhablitée -,
Ce qui ¢tait aussi bizarre, c’est que la lumiére de cette
lanterne était treés forte. Ce petit enfant guida mon pére
jusqu’au chemin principal, prés du terminus des Tramways puis il
disparut soudainement. A cet instant-14, mon pére se rendit
compte gue celui qui i’avait accompagné é¢tait Mare Mipa. Ainsi

se réalisérent les paroles de Pére Mina".

2 Voir Mes socuvenirs sur  la vie du Pape Kyrellos VI par
Hanna Youssef Atala et pére Raphaél Ava Mina, L’'église de
la Vierge Marie, Longueil, Québec, 1984
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-~ Les degrniers seront premiers.

l.a m&me persoane dit: “Le samedi soir la veille du jour od
devait avoir ltieu la nomipation (3} du Pape d’Rlexandrie et de la
prédication de Saint PMarc apreés la sélection divine, j'allai voir
Docteur Kamal Ramzi Estino, Ministre charge dfeétablir le lien
entre 1'Eglise et le Gouvernement, pour Qqu’'il m'informe de
1'Horaire et de 1'ordre de te grand jour. Lorsgque je lul
demandai la permission de partir, Monsieur le Ministre me demanda
ot je comptais aller. Je lui fis savoir que j'avais l'intention
g’aller &4 1’église de Maré Mina au vieux Caire rencontrer Pére

Mina le solitaire.

Docteur Ramzi me demanda de prendre avec mol Monsieur

1'ingénieur Mikhail Saleh, mon cousin et ayssi époux de ma sgeur.

Arrivés & 1'dglise au vieux Caire, nous occupdmes les
derniéres rangtes, Pendant que Pire Mina présentait 1'encens a
1’¢église et alors qu'il passalt & c8té de moi, je le salual et je
paisai sa main. Sa Saintetée dit & mon cousin: "Est-ce qu’il
{Pére Mina visait le HMinistre Docteur Ramzi Estino} t'a envoyd

pour que tu voles de quoi j’ai 1’air?

3 Pour l'ordination du FPape ¢g’Alexandrie, le peuple
chrétien choisit trois noms du corps ecclésiastigue,
chacun écrit sur un papler et pendant les pridres de la
messe, un petit enfant tire un nom,



32

Je ne compris pas sur—le-champ ce que Pére Mina voulait dire

par cela la veille de son ordination. Cependant, a la lecture de
I"Evangile, i1} y avait le verset suivant: “{.es premiers seront
derniers et les derniers seront premiers", Aprés la messe,

pendant que nous prenions la bénédiction de Pere Mina, celui-ci
dit & mon cousin: "Mon fils, as-tu entendu l’Evangile d’auvjour-
g'hui? Va tui dire lau Ministre) ce que tu as entendu et salue-

le de ma part.”

Au chemin du retour, mon cousin me dit: "Vraiment, ce moine
est un  saint, 11 a une limpidité g’esprit extraordinaire". Par
ta sutie, mon cousin raconta & Monsieur le Ministre ce gqui avait

eu lieu,

Comme & n’importe quelie époque, {1 y avait des ennemis qul
calomniaient 1'¢lu de Dieu en prétendant qu’il utilisait la magie
et que son ¢dlection ne servirait en rien 4 1’'Eglise, Ils
essayaiant ainsi d’ébranler la confiance que les responsables de

1'eélection avaient en lui,"

- Il m'emp¥cha de vovager.

La meme gpersonne dit: "En 1961, & 1’'époque de l’union de
1’Egypte avec la Syrie, je fus accepté pour travailler an Syrie,

J'allai voir GSa Sainteté¢ -le Pape pour lul demander conseil. Il
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me  dit: "Ne pars pas et Dieu t'offrira une autre occasion
ailleurs", pe fait, la séparation entre la Syrie et l'Egypte eut
lieu. Les Egyptiens oqui #tajent en Syrie, durant cet.evénement
de la séparation, eprouverent beraucoup de difficulte, Je
remerciai le Pape pour son conseil. Par la suite, j'obtins une
bourse pour étudier en Union Sovidétique comme me l'avait predic
le Pape lersqu‘il m'avait dit:. que Dieu m'offrira une‘autre
occasion de partir ailleurs, at j'ohtins un dipléme dans le

domaine de la construction, ™

- Comme s’il ¢tait avec mai.

Madame Isis, 1’épouse du défunt Abdou Boktor dit: "Dans
une de mes visites au Caire, j'avais dépenseé tout mon argent. Je
fus obligée d’emprunter trois livres & une de mes proches parents

chez qui j*avais loge. Lorsque j'allai rendre visite au Page, il

me dit aussitgt: "1l ne te reste plus d'argent? Ca ne fait
rien... Ca ne fait rien..."” Sa Saintet¢ entra dans sa celiule et
me tendit trois livres égyptiennes en me disant: "Prends cet
argent puisque tu n’as plys d'argent", J'avais honte de moi-méme
d’avoir dépensé tout mon argent. Je dis au Pape: "0 notre
seigneur, j’ai de l”argent. J'en ai  emprunté A4 une de mes
proches parents. Le Pape, #mu me dit: "Est~il acceptable que

ton pére vive {le Pape se référe &4 lui-méme en fant que pére

spirituel) et que tu empruntes 4 queliqu’un d’'autre.., Va
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retourner |'argent & tes proches parents.”

Je fus surprise par les paroles du Pape qul me démontreérent
jusqu'a quel point Dieuv lui avait accorde une spiritualite et une

limpigité d’esprit gyvine.

Une autre fols alors que j'étais au Patriarcat au Caire, le
Pape me regarda et m'informa de plusieurs aspects de ma vie, de
ma situation, ds& mes habitudes & la maison comme s’'il vivait avec

nous et voyait tout ce qui se passait.

Je fus si stupéfarte que !le Pape sdt tant d’informations a
mon sujet gque ie ne sus quol dire; j'avais aussi honte de moi-
mEme, Par la suite, lorsque je revins de cette stupéfaction, je
sopuris et f@ dis &4 Sa Sainteté: "0 notre seigneur... comment

avezr-vous su tout cela?"

Le Pape Kyrellos VI me regarda avec puissance, s'inclina
quelque peu vers l'arriére et reposa sa t¥te sur un des retés du
trane, A ce moment-la, alors que son vigage s'illumina
divinement et ressembla & une wmerveille angélique, le Pape
m'informa que Dieu lui avait accordé ce don pour le bien de son
peuple. 11 me fit savoir ce qu'il vy a dans la profondeur de
1'esprit humain et du coeur humain ainsi gque Bbeaucoup d'eleéements

invisibles au monde.™
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Je me sentis si petite devant ce gtant spirituel. Je m'en
allai édtonnée tout en  me demandant comment un €tre humain peut

savoir les secrets d’un autre ftre humain avec cette clarte,

Les mots sont trop pauvres pPour que je puisse deécrire la
limpidite d'esprit de ce saint 4 qui Dieu avait donne de voir le

passé et 1l'avenir."

-~ La m¥me dame reprend la parcle: "Pendant que notre
seigneur le Pape Présantait 1'encens a 1'église, {1l s*arrstait
devant les ig&nes et surtout devant 1'icsne de Mare Minma... lui
parlait et lui souriait, Une fois le Pape remarqua que je le
surveillais, i1 me dit alors: “Ne veois-tu pas Mare Mini? Le
voici", Je demandai au Pape: “Qk est~il notre sa#igneyr?" [1 me
dit: "Le voici devant toi, tu ne le voig pas?" Je lui dis:

“Mes yveux ne voient Pras comme wvous notre seigneur, je ne vois

personne, "

Une autre fois, te Pape resplendissait de joie devant
l'ic8ne de Saint Marc. Il me dit: "Vols=tu... vois=tu ma
fille... Saint Marc est debout devant nous.” Je ne voyais

personne, quant au Pape, il était vraiment transporté de joie."

= La mE@me dame raconte comment le Pape, quarante jours aprés

son départ au Ciel, lui avait apparu, Cce jour-i4, l"égiise de
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Saint Marc & Alexandrie se préparait pour la commémoration des
qQuarante jours depuis le départ gu Pape au Ciel. Le matin de
cette journée, je me rendis 4 1'¢glise pour prier avanmt d’aller &
mon travail. J'd¢tais trés triste 4 cause de son départ et je

sentais que rien ne me consolerait,

En  entrant a4 1'eglise, je vis notre Seigneur le Pape
Kyrellos VI, portant les vétements blancs de service et célébrant

la messe lui-mEme comme 11 faisait auparavant avant son départ au

Ciel,

Je fus ¢bahie devant cette scéne au point que jroubliai que
le Pape étalt parti au Ciel, Quelques secondes aprés, cette
sceéne se transforma en la scéne réelle, & savoir que Je vis le

pré¢tre qui célébrait la messe ce matin-la.

Le Pape avait su l'intensité¢ de mon chagrin, ¢’est pourquol

il m"avait apparu pour me consolier.”

- Les empreintes digitales du Pape

La m&me dame raconte encore. "Le S avril 19B3, je tombai
d'un escalier, Je fus transportée & 1'hdpital, J'y restai la
douze jours, La radiographie démontra trois factures 4 la jambe.

J’étais dans un etat trés déplorable surtout que je souffrais en
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plus d'une maladie au coeur et de haute pression. Les médecins
me confirmérent (a nécessité que je subisse une opération chirur-
gicale; cependant les anesthésistes étaient contre le fait gue
je subisse 1’opération car l'état de mon cosur ne me permettait
f#as de la subir. On mit toute ma jambe dans le platre. Ourant
quinze jours, j'eéprouvai une douleur aigue et insuppgortable

suurtout au talon,

Je demandai Ll’intercession de tous les saints et je dis
surtout au nge-Kyrel%cs VI "Pourquoi me laissez-vous souffrir
jusqu'a maintenant?" CQuelgue temps aprés, Diev le miséricordieux
m'accorda le soulagement de pouvoir prendre un peu de sommeil.,
Pendant ce sommeil, je vis en r&ve le Pape Kyrellos VI, Je me
vOyais assise 4 cdte de lui et en train de me plaindre auprés de
Sa Séintete.. Par la suite, il posa sa main a l'endroit ocu
j’avais le plus mal, & savoir mom talon. Quant & mel, je tuil
dis: “Non notre seigneur, c’est toute ma jambe qui est cassse, "

Le Pape ne répondit pas et il continua A prier pour moi.

Le lendemajn matin, la douleur s'était dissipée complete-
ment. Aprés avoir enlevé le pldtre, le médecin me git: "1l est
vraiment étrange que la jambe soit quérie si rapidement, et ce
fien qu’on n'ait pas posé chirurgicalement 1’appareil nécessaire

pour soutenir les os!"
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Ce qui fut surprenant, Cc8 n'est pas ta guérisen rapide sans
1'apparesl en question, ni e fait gue le Pape & pusé sa main a
1'endroit doulourgux, mals plutst ses empreintes digitales a mon

talon, empreintes restées visibles jusqu’'a maintenant "

- L’Ange a retire la force divine de la communion du Corps

Parmi les multiples souvenirs que cette dame a sur e Pape
Kyrelles VI, celle-ci cite: wUn jour, notre seigneur le Pape
Kyretlios VI cffrait du Calice te Sang Sacré du Seigneur Jésus
Christ et un prEtre gennait le Corps GSacrt du Seligneur Jésus
Christ. Tout était tres calme. Subitement, le Paﬁe en colére,
parla si fortement Que j'avais 1'impression que les murs de
1'église avaient éte #dbranlés, Nous, les fidéles, eGmes peur,
car jamais nous n'avions vu \e Pape en colére.” Aainsi on
entendit le Pape adresser la parole & une damet “D' ol viens—tu?
Sors d'ici” et il refusa de lui donner le Sang Sacré. l.e Pape
devint trés contrarié et nerveux. Dés que la messae fut termingée,
{1 sortit rapidement sans parler 4 quiconque et alla immédiate-
ment & sa cellule, Les fideles essayerent de connaitre la cause
de a colere du Pape. Nous apprimes que 1a dame en questien
a’était pas chrétienne, c’est-a-dire qu'elle n’avait donc pas
regu e Sacrement du BaptEme; elle #tait malade et était allée au
Caire spécialement pour voir le Grand de 1"Eglise (elle voulait

dire le Pape) afin de prendre ce qu’'il offre (c'est-a-dire la
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Communion Sacrée) ne sachant rien de plus que c'était lui qui
pouvatt ta guérir. Elle suivait donc la file comme les autres
{sams savolr ce qu'est la communion) et lorsgue son tour vint, e
prétre lui donma le Corps Sacré et c’'est au moment ou elle se
présenta devant le Pape pour prendre le Sang du Christ gue le
Pape sut par l'Esprit son identite et gu'elle n’avait pas eu le

Sacrement du BaptEme.

Une heure apreés e Pape descendit, entra au salon pour
accueillir et bénir les fidéles. Sa colére et sa tristesse
s’ étaient dissipées et il était heureux, Les fideles

retrouvérent sur son visage le sourire auguel ils etaient

habi tués,

Les fideéles lui demandérent wune explication sur ce aqui
5'était passé. Le Pape, trés heureux, répondit: "Gr3ce a
Dieu... l'Ange est descendu pour retirer 1la force divine de la
communion du Corps du  Seigneur Jésus Christ.” Em realite, le
Pape avait prié avec insistance dans sa cellule pour que Dieu
pardonne au pretre le fait de n’avoir pas demandé¢ 1'identite de
quicongue il ne connait pas, lors de la communion., Ausi le Pape
avait continué 4 prier jusqu’a ce que Dieu 1lui devoilat qu’ Il
avait envoyé Son Ange... C’est pourguei que le Pape etait

retourné heureux pour accueillir les fideéles.”
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- Monsieur le comptable Anwar Fares Zakhari = 18 rue Mohamed
Abdel Zaher = Ard El bLewa, El Haram, El Guizeh - git: "Je me
présentai un jour pour prendre la Communion Sacrde de la main duy
Pape Kyrellas VI, Sa Sainteté¢ donnait le Sang Sacré¢ tandis qu'un

prftre donnait te Coprs Sacré,

Un individu, portait son enfant d'un an environ, le présenta

pour aqu'il ait la Communion. Le Pape cria en direction du
pretre: "Pére, ne donne pas la Communion & l'enfant car il n’est
pas baptise”, Le pére de l’enfant eut heonte, sortit de 1’Autel
en disant: "11 est vrai que l’enfant n’est pas baptisé, mais
rous sommes chrétiens.” Les fidéles preésents lul expligquérent

que personne ne peut communier qu'aprés avoir regu  le Sacrement
gy Baptéme, la premi¢re condition qui rend la personne chrétienne

(Veir l’Evangile selon Saint Jean, chapitre 3).

Le prftre s’approcha du Pape pour lui demander pardon; aussi
i} git  au Pape: "Notre seigneur, comment aurai-je pu savoir que

l'enfant n’était pags baptise?”

Le saint Pape 4 gqui Dieu avait accordé¢ le pouvoir de voir ce
que d’autres ne peuvent voir dit: “Mon fils, j'ai pu voir qu'il

n'avait pas !a trace de 1'onction sacrée au front"."
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- N'ayez pas peur

Madame 1°’'épouse du deéefunt Farasse El Wazzan - rue Nawale, El
Doki, e Caire =~ dit: "HMon époux esut wun abcés qui eleva sa
température. Le medecin Jjugea nécessaire de le faire entrer a
l'hapital pour gqu'it scit opéré et par la suite mis sous
surveillance médicale car il souffrait également de diabeéte. Ce
fut pendant ie JjeGne, quelgues jours avant Noél; 1'idée de passer

Noel & 1’hapital. ne réjouissalt personne.

J*avais grande confiance aux prigtres du Pape Kyrellos VI.
Nous connaissions Sa Sainteté depuis longtemps. C’est pourquoi
j'envoyai ma fille pour que le Pape prie pour mon  époux. un
employé du secrétariat de la résidence papale 1’informa que le
Pape était dans sa cellule en train de se reposer. Ma fille fut
dégue et exprima son ennui 4 un de ses proches parents qui
1'avait accompagnée. A peine guelgques minutes s’écoulérent que
le Pape lui-mEme sortit et demanda a ma filie la cause de son
ennul. BSans lui laisser le temps de répondre, i1 répéta & ma
fille ce qu'elle avait dit & son amie. Par la suite, i1 la
rassura, pria sur de l’eau qu'il remit &4 ma fille afin que mon

époux en boive et il lui dity “N’'ayez pas peur, il n*a rien.”

Mon époux but l'eau et 1*abecés disparut complétement. Le
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medecin ful ébahi,.. Quant 4 nous, nous glorifidmes Dieu pour Son
Amour et Ses Qeuvres grandioses avec nous. Mon époux fut
complétement gquér:y, La Jeie regagna tous les membres de la

famille et nous fEtames Nce]l a la maison et non & }'hapital comme

nous le craignions.”

- Une propheétie exacte

Docteur Geocrgette Faknri Abdel! Nour - rue $Saad Zaghloul,
Schag, Haute-Egypte =~ dit: "Je vous communique en retard, un
miracle, en guise de reconnaissance envers le Pape Kyrellos VI,

Ce miracle eut lieuw en 1972 lorsque j’étais enceinte 4 mon

septitme mois.

Au début de septembre, un samedi, je vis en réve gue j'étais

a 1'sglise de Maré Mina & Fleming en Alexandrie, Le Pape

(toujours pendant le réve) céidbrait ta messe. Treés triste, il
me donna la Communion. Je me réveillai tres alarmée,
Le lendemain, j’'allay & wune ¢glise dans un des villages de

Sohag ou je travaillais 4 cette époque-ld. Je gris la Communion,
Cependant la tristesse du Pape pendant le réve m"inguiétait

toujours,

Samedi suivant, je vis le Pape Kyrellos VI en reve dans le



&3

méme lieu, 4 savoir 1’'tgiise de Maré¢ Mina a Alexandrie. Il me
parlait en évitant de me regarder. Il me dit: "Pourquoi es-tu
triste. Tu enfanteras un gargon gue tu appelleras Mina, pendant

que tu seras gravement malade. Cette malsdie durera trois mois.™

De fait, j'eus la launisse (ictére). Je savais, en tant gque
médecin, que cette maladle est parmi les plus dangereuses durant
la grossesse. Le troisieme samedi, a men septiéme mois de

grossesse, je mis au monde un fils que nous appel3mes Mina.

Les médecins constatérent que Mina avait eté contaminé par
la méme maladie et qu’il n’y avait pas beaucoup dg'espoir qu’il

survive.

Je leur demandai de donner & 1'enfant de l'eau avec du
sucre, car j'étals sGre et j'avais beaucoup de +Foi qu'il vivrait
puisque le Pape m'avait demandé¢ de 1’appeler Mina (le nom de son

Saint patron bien—aime).

Comme le Pape 1'avait prédit, la maladie dura trois mois.
Ce fut une période pénible et dure, MEme si la maladie m'avait
conduite & un point critique, je fus sauvée miraculeusement grice

a L'intercession du Pape Kyrellos V1.

Mina survécut au grand ébahissement des médecins et contre
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toute logique de notre science moderne. actuellement il a 13
ans,

Les phetos du Pape Kyrellos Vi remplissent la maison: dans
chacune des chambres de mes enfants se trouve une photo. De

plus, nous visitons le monastare de Maré Mina a Marioute chaqgue

année.

Que le Page Xyrelios VI me pardonneg mon retard 4 mentionner

ce miracle.”

- Une postérite

Le diacre Boutros Salib, policier en retraite, 352 rue
Tessane, Shoubra, le Caire -~ dite "purant mon service social
avec les familles pauvres Que nous appelons les freéres de Dieu,
je wvisitai wune famille dont deux de leurs membres ¢taient
nandicapés: leurs mains et jambes étaient courbées et raides.
1ls voyaient et entendaient bien, mais ils ne pouvaient ni parler
ni marcher. Malgré¢ cet nandicap, ils éttaient trés heureux. Ils
aimaient écouter les hymnes religieux at ies messes enreglstrées.
L’un ¢tait @geé de 45 ans et s’appelait Samuel, 1’'autre Fgeé de IS
ans s’appelait Jérémi. Ils aimaient que je leur rende visite et

ils souriaient lorsque je plaisantais.
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Quant & moi, j'avais honte de moi-mEme devant Dieu Qui
m'avait comblé d'une excellente sante et de plusieurs autres
bénédictions, car malgre¢ cela, ie n'avais pas 1'esprit de

satisfaction et du bomheur que ces deux handicapés avaient.

Deux personnes prenaient soin d’eux: jeur soceur et leur
frére appelé Mipay celui-ci me raconta 1’histoire suivante
eoncernant leur famillet "Ma mére, gue Dieu lul deonne le repos
dternel au Paradis, avait mis au monde cing enfants handicapés,
Eile alia chez Pére Mina le Solitaire (par la suite le Pape
Kyrellos Vi} au vieux Caire et lui dit: “Notre pére, toute ma
postérité est constituée de handicapés; j'en ai cing immobiles,

muets... Je voudrais aveir um enfant normal.”

Pére ﬁina ie solitaire pria pour elle, souffla sur son
visage et lui donna un morceaw trempé¢ de sainte huile. Il lul
donna aussi de l'eau bénite pour qu’elle en asperge 1’intérieur
de la maiiqn. [1 lui ditt "L'année prochaine comme aujourd'hui

tu auras un enfant normal et tu l'appelleras Mina.”

De fait, les paroles de Pére Mina le solitaire se réalise-
rent. Dieu accorda & ma mére un enfant normal: mei qui vous
parle. Sans les pritres de Peére Mina le solitaire, jtaurais été
comme mes fréres, Maintenant, grace & Dieu, Jj'ai obtenu un

baccalauréat en agriculture, GQuant 4 mes fréres, trois des cing

-
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sont décédés,
Le diacre Boutros Salib ajoute que 1la raison pour laquelile
il a mentionndéd cette histoire c'est pour que chaque lecteur

premne la béneédiction de ce saint."

- Invitaticn pour aller auy monastére

Madame Souraya Shawki Sharoubim - BB rue Ahmed Badawl,
Shoubra, e Caire - dit; "En 1973, un décret ministériel
m'obligea & travailler &4 1a Provimce El Qualoubia pour deux ans
apré¢s lesquels, je ne pus reprendre mon emplol. au Caire od je

demeurais avec ma famille.

Mes nombreuses demandes de transfert furent toutes refusdes.
Je continuais 4 travailler 4 El Gualioubia neuf ans durant
lesquels je dépensais beaucoup & cause des longs voyages quoti-~

diens, A la #in, désespéree, je me résignal 4 accepter mon sort.

Un jour, mon époux apporta la collection des ifvres sur les
miracles du Pape Kyrellos VI que Jje ne connaissais pas. Je me
mis 4 les lire les uns aprés les autres. Chague livre m’incitalt
A tire le suivant, Au troisiétme livre, je commengai & aimer cet
homme saint et & avoir confiance en ses intercessions, Je me

rendis compte 4 quel point. le Pape #tait grand dans ses priéres
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efficaces et dans ces intercessions exaucées. J’'etais desol ée de

ne pas l’aveir vu pendant son séjour sur la terre.

En regardant sa photo, je me dis: "Comme j'aurai souhaite
vous voir vivant avec nous sur terre; avec vos priéres jraurai pu
#tre facilement transférée au Caire,.. Comme j aurai voulw que
vous accomplissiez, avec 1'aide de Dieu, un miracle pour moi

comme vous avez déja accompli pour beaucoup d’autres,

Une nuit, avant d’aller me coucher, je lisais un de ses
livres et je demandai son intercession. Par 1a suite, le scmmeil
s'empara ce moi et je vis en rEve le Pape Kyreiles V1 qui me dit:
"L'église de la Vierge Marie organise une excursion a Marioute.”
11 eat 4 noter aussi, qu'en lisant ses livres, jréprouvais le

désir ardent' d’aller visiter le Monastére de Maré Mina &

Marioute.
Le lemdemain matim, un dimanche, j'oubliai le réve, J'aillai
comme d'habitude a4 1'église, L&, je trouvai un jeune distribuant

des petites feuilles annongant l'arganisation d'une excursion par
l*eglise pour le monastére de Maré Mina. Je me rappelal alors
immédiatement le réve et le discours du Pape. Jrétais trés
heureuse et Jje me dis: "Egt-ce que c’était simplement un réve

ou une véritable invitation de la part du Pape Kyrellos VI?"
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Je réservail trons places pour mon  époux, mon fils et moi-

meEme. Le Jjour de l'excursion, arrives au monastére, jrallal
directement l4& o0 reposait le corps du Pape Kyrellos VI. La, ie
lui dgis: "Pardonmez -mo1 Pape Kyrellos V1 de vous dire que je ne

reviendraj pas ici une autre fois si je ne suis pas transférée au

Caire,”

Par la suite je présental une demande de transfert au Caire.
Teut en gardant wune petite photo du Pape Kyrellos VI, je
poursuivais ma demande d'um bureau & 1'autre. Je sortais de
chaque bureau avec un grand sourire car jtavais regu les
signatures o'acceptation. Enfin je fus transférée au Caire grdce

4 1’intercession du Papre Kyrellos VI."

- Le sentiment de honte

Monsieur 1'ingénieur Talaat Youn3n Hanssi - 14 rue El
Batkinmi, Shoubra, le Caire, dit: “J* éprouve un sentiment de
honte pour ne pas avoir témpigneé jusqu'a maintenant ma
reconnaissance envers Dieu et les grandes oeuvres qu’ Il =a
accomplies, En effet, ce n'est qu'apré¢s la parution de neut
volumes sur 1les miracles du Pape Kyrelles VI que je me suUis
décids d'y inclure les Ubénédictions de ce grand saint le Pape

Kyrellos VI; béneédictions bien évidentes dans ma vie, Moici denc
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quetques (4) miracles que le Pape avait accomplis avec moj:
"Quelle n'est pas la jeoie d'un pére d'écouter les premitres
paroles de son pgetit enfant..." Le peérg, au comble de la joie...

se platt mEme A répéter le langage enfantin,

Quant & moi, j’etais oprive de cette joie, car ma fille
accusait un retarc ¢e parcles avee les premiers mots que tout
bébé¢ prononce, Je devins inquiet surtout qu'a 1'3ge de trois
ans, elle ne pronongait mme pas une syilabe... Je ne pouvais

comprendre le pourguol de ce retard.

Je me dis: "“J'irai a mon bien-aimé, mon pére le Pape
Kyrelleos VI." J'allai dmﬁc le wvoir au Caire, cependant i1l nty
était pas car {1 était alié au désert de Marioute ay monastére de
Maré Mina pour méditer, J'allali avec ma fille. Je la luf

présentai et je lui dis ce qui me chagrinait,

Le Pape prit la t&te de ma fille entre ses mains, la bénit

avec la grolx sainte et pria pour elle.

A paine une semaine passa, que ma fille se mit & parler avec

aisance.

4 Le manque d’'espate nous limite A& la présentation d'un
seul miracle,
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Jusgu’é maintegmant, lorsque le Pontife Anba Mina, 1'évEgue
du monastére Mare Mina la voit, il lui dit: "Mademoiselle, ty

parles beaucoup."

Grace & Dieu, eplle est actuellement étudiante & la Faculte

de Pharmacie.

- Dans_un _coma total

Monsieur S.2.E., Zakazik, dit: "En 1980,'ma soeur fut
opérée pour remédier A un  cas de vomissement caontinuel,
Cependant quatre ans plus tard le meme probléme lui revint, Elle
fut réopérse, Cette fois l'opération ne réussit pas, Elle ne
peouvait mfme pas manger; son alimentation consistait & receveir
uniquement ces ligquides., Elle fut opérée pour la troisiéeme fois,

mals ce fut sans succes,

Son cas se deétériora g'autant plus qgue les médecins avaient
beaucoup de difficuite & retrouver los veines pour procéder aux

injections nutritives. Ma soeur tomba dans le coma total.

Samecdi le & avril 1985, le Pape Kyrellos VI apparut a ma
soeur en rEve dans lequel elle vit le Pape lui gonner du liquide
4 boire, Peux jours plus tard, le Pape lui apparut de aouveau en

réve dans legue! elle le vit en train de prier pour elle et de
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lui donner de quoi manger.

Elle se raveiila le lendemain matin guérie complétement

comme =i elle An'avait jamaie éte atteints de maladie.

Elle avait faim et elie demanca & manger. Elle mangea tout
ce qu'elle wvoulait et an grande quantité sans rien vomir, et ce,
bien que les médecine iui avaient conseiileé de ne pas trop manger
aprés la premiére opération qu'elle avait subie il Y a qQuatre

ans, car une partie de |’estomac avait éte enlevée,

Lorsque le Pape iui avait apparu, il lui demanda de prier,

de jelner et d'adhérer au concept de "La Lroix"(5).

Le Pape -lui demanda encare de prier réguliérement le "Notre
Pére GQui es aux cieux,..” {1 oignit la t@te de ma soeur et
1'endroit o4 elle avait subi l’opération et qui comportaig
également plusieurs wulcéres, Ulceres, pus, tout disparut
immédiatement. Lersque ma soeur malade se raveilla le lendemain
matin, elle trouva sur 1'oreiller un morceau de coton trempé de
sajnte huiie avec lequel le Pape Kyrellos VI i’avait ointe. Ma
SOeur remarqua que la trace de la sainte huile s'étendait,

s’élargissait jusqu’A couvrir une grande partie de 1'oreiller.

5 Le Pape voulait attirer !'attention de la personne en
question sur le Salut que le Seigneur Jeésus-Christ avait
donnt 4 l'humnanité lorsqu’ll fut crucifie.
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Le 16 avril 1985, ma soeur alla au Caire. Elle rentcntra le
Pontife Anba Grégorias, évéque de la recherche scientifique, et
lui raconta l*histoire au complet.., avec l'émotion de surprise
et ¢’ émerveillement. Le Pentife Anba Grégorios lui demanda
g'aller visiter le monasteére de Mare Mina & Mariocute, Le 18 apat

1983 ma sceur, en pleine santé, alla visiter le monastire."

~ Des _tumeurs au cerveau

Monsieur Fahmi Yassa Mikhagl = 7 rue Est El1 Mohafza,
Fayome, Haute-Egypte - ratonte: "Je perdis connaissance un
jour; mes parents appelérent le médecin gqui parvint & me ramener

de mon évanouissgment,

Quelques jours plus tard, je perdis encore une fois
connaissance; mais cette fois, ni seins, ni médicaments ne purent
alder 4 quoi gue ce soit, Mes parents m'emmenérent che: Docteur
Khairi El Samra, professeur en chirurgie du cerveau a
I'Universite du Caire. Aprts les radiographies nécessaires, le
médecin dévoila 4 mes rarents que J'avals des tumeurs au cerveau.
Ce fut un choc pour les parents, Deux autres médecins, Docteur
Nabil Fauzi et Docteur Said El Gendi, deux médecinms tris célébres
a l'ngpital El Maadi confirmerent les parcles du premier

médecin,”
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“ Le chirurgien: "Ou’est-ce gue vous dites? Avec qQui pariiez-
vous?" .

- Moi: "Je parlais & Cieu”.

- Le ghirurgien: "Qu'est-ce que vous voulez de Lui?"”

~ Moi: "J'ai besoin de Sop aide et de Sa miséricorde dans

l'opération que je vais subir",

- Le chirurgien contrari¢ me dit aVEC arrogance: “C'est moi et
nen pas Dieu qui surs venu ied pour t’'aider et t'opérer.”

= Meis (avec beaucoup de tristesee & la suite de ses paroles):
"Vaus Ftes ici pour a'aider pdr la volonté¢ de Dieu et si Dieu
n'est pas avec vous st ne guide pas votre main, vous ne serez pas

capable de m'ajider."

Le médecin prit mes parcles avec légereté,.. et probablement

fut encore plus contrarie,

Pendant 1'ocpération, le chirurgien trouva que les tumeurs
étajient fortement colldes aux cellules du cerveau, ce qui
l'obligea & gratter profondeéement pour les enlever; cette
nécessite dtait d’autant plus dangereuse qu'elle pouvait affecter
certaines régions 'du cerveau et conséquemment me causer une

paralysie ou ia perte de fonctiennement de certaing sens,

A cette complication, une sé¢riesuse hémorragie eut lieu, ce

qui obligea les médecins 4 procéder 4 plusierus perfusions
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sanguines pendant l‘operation gui dura plus de dix heures. Les
médecins Surnomerent moOn apeération ") *gpération sanguine”.

Apres |‘operation )= fus emmenée a4 la salle des goins intensifs.

Le chirurgien redigea un rapport detaille de 1’ppération en

mentionnant toutes les complications qul avaient eu lieu; i1

predgit également les graves répercussions de i'opération. Mon
tpoux, médecin, 1ui demanda des clarifications. Le chirurglen
lui parla franghement de tout. 11 l'informa qu'il ne pouvatit

rien décider avant gue je ne repreane connaissance.

®lus tard, on me demanda de bouger ~les mains, 1a tfte et les
piegs. ©On trouva que tous les crganes fonctionnaient g'une fagon
normale, contrairement aux prédictions me¢dicales scientifigues.
Le chirurgien cria: "Dieu est intervenu. 11 a agi puissamment
AVEC vOus. Bien que Jje ne croie pas aux miracles, maintenant je

crais que Dieu a accomplil pour vous un grand miracle.”

Je glorifiai Dieu Jésus Christ et je Le remercial de m' aveir

sauveée.

Pendant la periode de la convalescence A 1’h3pital, une
autre tumeur apparut a4 la méme place de l'opération. Cette
tumeur était pleine de liquide dont les médecins ignoraient

exactement 1'origine, & savoir si elle provenait du cerveald lui-
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mEéme, ou si elie eétait une conséquence de 1'opération. Les
médecins déciderent de la nécessité d’'ume autre optration le plus
tst possible: le lendemain... Au comble de la tristesse, Je
pleurai avec beaucoup d'amertume demandant au tendre Dieu
l'aide; je demandai également l'intercession de Maré Mina et du
Pape Kyrellos VI, Je oignais ¢haque jour ma tEte avec l'huile

bénite que j'avais emmenee du monastére de Mare Mina.

Je me réveililai a l'aube, <car je sentis qu'un liquide
coulait de ma t8te vers mon cau. Je me mis & i’essuyer, Je fis
venir 1'infirmidére et je 1ui demandai d’'appeler le médecin,
Celul=ci vint rapidement, examina ma t8te et me surprit en me
disant: “I1 n'y a plus de trace de tumeur.,." En effet, je
m’attendis, 4 1la SUiEE de l'écoulement de ce liquide, que la
grosseur de la tumeur dimunue, mais qu'elle disparaisse sans
aucune trace, cela était impossible & moins d'un miracle. Le
médecin d'aiileurs me demanda: "Est-ce que Dieu continue &

travailler avec toi?"

Je glorifiai Dieu...

Je retourrnai au Caire. Mon cas s’ améliora... Cependant
j’éprouvail de nouveau des douleurs. Je pleural car satan avait
s2mé le doute dang mon coeur quant & la puissance et la grandeur

du miraclile que Dieu avait aceompli pour moi.
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Deux Jours plus tardg, je regus un appel téléphonique d’une
dame que je n'avais pas vue depuis wien longtemps. Elle ignorait

les périodes difficiles que je traversals et 1'amertume dans

laguelle j’'e¢tais plongee. Elle m’inmforma qu'elle avait un
message a me communiquer. De fait, elle vint me voir et me
dgevoiia la cause de sa visite: elle avait vu le Pape Kyrellas V1
en reéve lui dire: "Tu n'as pas visiteé Ayda?... WVa la vigiter".
i.a dame en question dit au Pape Kyrellos VI: "Je ne 1’ai pas
vigsitee depuis icngtemps.,” Le Pape lui dit: "Wa la visiter,

rassure-la et dis-lui gu'il n'y a plus de prcbleme, qu’elle n’ailt
pas peur car je suis alle oindre )’hémisphére droit de sa t%te

{ot il y avait les tumeurs}.

A partir de cette date, mes douleurs se dissipérent. Je
suis gquérie complétement, Je visite le monastére de Maré Mina
plusieurs fois en signe de recomnalssance pour 1'intercession
efflcace de Maré Mina et du Pape Kyrelles VI, et aussi pour
remercier de leurs pritres, le Pontife Anba Mina, 1’¢vEque actuel

du monastére, et les moines.”

- Les maladies se multipliérent

Madame A.T,B. (du registre du monastére) dit: "Les miracles

du Pape Kyrellos VI avec moi sont nombreux.
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[{ continue & accemplir avec nous "ainsi qu'avec les membres
de ma famiile beaucoup de miracles grice & Dieu. Nous sentons

toujiours sa présence dans notre vie quotidienne.

En janvier 1985, ies maladies se nmultipliérent: le
pourcentage de diabéte' augmenta jusqu'a atteindre 400, ta
pression samguine augmenta, une hémorragie eut lieu a4 men oeil.
Les médecins me conseillérent d’aller & 1°hapital pour aque je
subisse les examens médicaux appropri¢s. On soigna mon oeil et

on arréta 1"hémorragie.

De retour chez moi, mon corps était tout enflé et commengait
a tirer vers le bleu. Une nuit, alors gue ma fille et ma belle-
fille édtaient prés de m;i, je vis la photo du Pape Kyrellos VI,
suspendue au-dessus de ma tEte, grandir graduellement jusqu'a

atteindre la grandeur normale du Pape. 11 fit ie signe de la

croix sur moi.

11 v eut comme une secousse tellurique dans la chambre. Ma
fille et ma belle-soeur eurent peur. Cependant elles
remarquérent que la couleur de ma peau retournait a la normale...
et que le sourire me regagnait. Je ris 4 wvopix hautej] eiles
pensetrent que ma fin  était proche. Elles s'empressérent de me

oindre avec i’huile bénite de Maré¢ Mina et du Pape Kyrellos VI,
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Elle essayérent de me reéveiller. Je leur dis alors: ‘“lLaissez-
moi, je suis heureuse ainsi car Mareé Mina et le Pape Kyrellos VI

sont avec moi powur 1'instant.

Le médecin wvint me wvoir. [1 remarqua une amélioration
claire 2t Nnette, 11 se mit 4 m'examiner et eut beaucoup de
difficulte 4 accepter c¢g dont il fut témoin: la pression
sanguine reviat & la normale, le pourcentage de diabete
diminua... 11 me oitt “C'est un miracle.“ Je déclarai devant

lui que c’était réellement un miracle et je glorifiai Dieu,”

~ La mEme dame dit aussi: "Ea novembre 1985, un dimanche
j'allai & 1'église. J'eétais si faible que je ne pouvais mEme pas
me tenir debout. Assise, mon regard dirigé vers 1'pAutel, Jje vis

le Pape Kyrellos V1 debout a 1’intérieur {et ce, aprés son départ

ay Ciel en 19719,

Durant toute la messe, je 1® wvoyais. Je ne pus informer
quicongue jusqu'a la fin de la messe, mepment auguel il disparut.
Par la suite, j'informai ma fille de ce gque j'avals wvu. Elle
¢tait trés heursuse et me dit: “lLe Pape Kyreillos VI était trés
content que tu as assisté a la messe et que tu as pris la
communion malgré ta maladie™. Je sentis réellement que le Pape
¢tait venu pour m'encourager. C'est pourguoi je tiens toujours a

assister aux messes & 1'saglise avec 1'aide 8'un des membres de ma
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famille,

Je remercie Dieu de tout mon coeur pour Son seoin  envers ma
faible personne. Je suis toujours trés recennaissante gu'll ait
accepté de m’envoyer Ses bien-aimés Maré Mipa et le Pape Kyrellos

VI, "

- Entin je ecrus.

Monsieur Shawki Iskander, comptable - 13 ruye [smail Raafat,
Hetliopolis, le Caire - dit: "Je suis d’origine orthodoxe,
cependant Jje {fus durant vingt-trois ans membre actif dans une
communauté non orthodoxe, J'assumal d'importantes
responsabilites. J’'avais délaissé plusieurs dogmes de mon Eglise
copte orthedoxe; j’avais adopté les concepticns non orthodoxes de
cette communauté, Parmi ces concepticns, la non crovance &
1"intercession des saints. Malgré cela, je continuai 4 aimer le

Pape Kyrellos VI gque j'appelai "Une 3me sans caorps®.

En 1983, j’entendis parler des livres sur les miracles duy
Pape Kyrelios VI, Je les achetai tous jusqu'aux livres
paraissant encore aujourd'hui, Je les tus tous avec beaucoup
d’avidité et de respect. Emu par la lecture, je pleurai & chague
miracle tellement }'étais trés affecté, J’achetai deux grandes

photos du Pape Kyrellos VI gue j'encadrail.



22

En 1983, je visita:, avec l'époux de ma fille, le monastére
de Mare HMina. Ce fut la premiére fois que je visitai un
menasteére. Je sentis que, de ce lieu sacre, émanairent une

séréniteée et une grancdeur spirituelle extraocrdinaire.

Je visitai le li2u o0 repose le corps du Pape Kyrellos VI,
intérieurement je criai 2N demandant l'intercession du Pape
Kyrellos VI afinm qu'il quérisse wun ami du nom de Makram qui
souffrait d'une maladie cardiaque et qui se trouvait & l1’hépital
a Imbabaj il devait subir une cperation. Un.spécialiste,
cardiologue américain qui wvisitait 1'Egypte, dvalua que le
pourcentage de réussite de l'cpérationnne dépasseralt gueére 7%
méme si elle avait lieu aux Etats-Unis avec tout 1’équipement
scientifique disponible. Je me dis: "Je voudrais croire
vraiment 4 1’intercession des saints déld partis de ce monde. On
m’a informé 4 plusieurs reprises que ces saints partis n'ont
aucune intercession. Done Pape Kyrelloes VI, montrez-moi votre

intercession dans la guérison de Makram."

La surprise: 1'aperation fut réussie malgré le pourcentage
minime prédit. Mon ami retpurna & son travail saim et sauf.”

Monsieur Shawki Iskander poursuit: "Un autre miracle avait
eu lieu avec ma fille. Elie mit au monde un bébe, le 21 février

1984, par une césarienne. Par la suite, elle eut des douleurs
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trés aigues 4 1’'estomac. Aucun medicament ne réussit 4 1a
guérir, Elle resta un mois 4 ne pouveoir manger que des |légumes

bouillis. Son état se deétérioras,

Je me rappelal que j'avais un morceau de cuir de la ceinture

du Pape Kyrelles VI gu'un fidéle - bien conmu des moines, appele

Moerris - m'avait donne. J'avais aussi de l'huile bénite que
j'avais prise du monastére. Je dis 4 ma fille: "Tu es aussi
croyante que je le suis,. Tiens ce morceau de cuir et l'huile

bénite et mets-les sur ton estomac.

Pieu est témoin de chaque mot que je dis. Quel ques minutes
aprés, environ sept minutes plus tard, ma fille quitta le lit et
demanda a manger, E&lie mangea un guart de poulet avec du riz et

de la soupe,

Voici que huit mols passérent sans que ma fille ne se

plaignit de qQuoi que ce soit et ce, jusqu'is présent.

En vérité 1les miracles du Pape Kyrellos VI avec moi sont
nombreux . J’ai  besvin de beaucoup de temps et d’espace pour
mentionner tous ces nombreux miracles et comment Dieu, par
l'intercession de Mar#¢ Mina et de spn bien-aimé le Pape Kyrellos

VI, m'ouvre les portes fermdes,
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1! est 4 noter gue depuis le ler Janvier 1984, je suis
retourn¢ pour rester au sein de i'Egqlise copte orthodoxe, et ce,

grdce & 1'intercession de SEs saints., "

- Pardonnez-moi mon seigneur.

Monsieur Wagdi Zaher, avotat - 44 rue Andel Khalek Wasfi,
Hagaick Shoubra, le Caire -~ dit: "J?ai lu avec beaucoup de foi
quelques volumes sur les miracles du grand saint le Pape Kyrellos
Vi, 11 m'importe ena signe de recennaissance 4 cet' homme juste,
de vous communiguer }'histoire suivante: "Yers 1969 ou 1970,
jtetais etudiant a la Faculté de droit, Université¢ Ain Shams.
Ces reunions spirituelles des étudiants chrétiens de ‘cette
Faculté avaient lieu & Lt’edifice de 1la Faculté de Théologie a

Anba Rweis.

En ce qui me concerne, je ne m’intéressais pas beaucoup a
ces réunions., Cependant deux de mes ami=s (Momsieur Shehata
Fakhri Shehata et une autre personnael insistérent pour que i'y
atlle. Contre mon gré, jracceptai d’y aller dans le but

4'éxecuter une mauvaise intention.

Pendant la conférence donnée par Sa Saintete le Pape

Shemouda 111 (4 ce moment-la il était 1’eév@que de 1*enseignement)

une persenne l'informa gque Sa Saintete le Pape Kyrellos V1 ¢tait
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arrivé pour entreprendre les priéres de la veille; le confe-

rencier termina rapidement son discours,

En sortant, Monsieur Shehata me proposa  qQu'on sssiste aux
priéres de la veille que Sa Sainteté le Pape Kyrellos VI allait
présenter, J'acceptai immé¢diatement, car je n'avais pas eu
auparavant l'"honneur de le wvoir. Malheyreusement je ne pus le

revoir par la suite.

Aprés la priére, j’'essayai de me rapprocher du Pape, rien
que pour toucher, par en arrieére, ses vitements comme forme dg
bénédiction. Cependant chaque fois que je me rapprochais, sans

me vaolr, i1 s'¢loignait; cela se répéta 4 plusieurs reprises,

Par la suite, nous +form3mes une rangée pour saluer ie Pape
et prendre sa bénédiction., Monsieur Shehata était & ma droite.
Lorsgue mon  tour arriva, ie Pape m’adressa un regard si prafond
que j'avais l’impression gqu’il avait 1u tcutes mes mauvaises
Fenseées. Le Pape, aprés un instant, tint la croix dans ta main
gauche et avec la main droite il me gifia en me disant:
"Pourquoi toutes ces mauvaises pensées? Ne convient-il pas de
suivre le& bon chemin®. Je lui dis immédiatement: "Notre
selgneur, pardonnez-moi et bénissez-moi”. Sa Sainteté le Pape
avet un sourire tendre d'un vrai peére me bénit en mettant la

croix sur ma L@te. il pria pour moi et je m'en allai.
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Je vous ai communique les faits précédents pour souligner le
degreé concret de la limpidite et de la spiritualité de ce grand
saint. Que ses priéres et ses intercessions solent avec nous

tous."”
~ Etais=tu mort?

e D

Georges Wanba Salib, ex—-directeur général au Ministeéere de

l1'approvisionnement = 3 rue Midan £l Na3ma, Helmiat El Zaitoune
le Caire - dit: “Que Dieu me pardonne d'aveir si  tardé a
axprimer ma reconnaissance envers ce grand saint. J* aurai d&

mentionner au moins un de ses miracles qu’il avait accompli grace

4 Diew, pour moi. Mes enfants d’ailleurs me reprocheérent cette
padresse,

En 1958, j'eus une dislocation vertébrale qui me fit
spouffrir beaucoup. Les médecins au Caire étalent incapables de
me quérir, Mon état se detérioraltt. Je partis & Alexandrie en
septembre 195%. Je consultal un des grands spécialistes dans la

chirurgie des nerfs, Docteur Samue] Bouktor; i me dévoila alors
la nécessitée d'une opération chirurgicale. Je confiai mon dme a
Dieu, car je savais que la probabiliteé de la réussite de cette
opération était minime. Cependant Docteur Samuel, pour me

trangquilliser, me promit qu’il ferait lui-m8me 1l'opération.
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Puelques Jours aprés l'opération, 1a chambre o0 )'etais a
l'hépital était pleine de proches parents, J"etais dans un état

géplorable.

J'appris de }'un d'eux gue le Pape Kyrellos Y1 venait d'Eore

ordonnéd Pape et qu'il entreprendralt les priéres de la veille
dans une #église. Tous partirent pour se réjouir de la pritre
avec lui.

Lorsque je me trouval seul, je décidai d’aller voir le Pape.
Je ne wvoulais gue toucher ces vEtsments 4 son entrée & 1°dglise
comme forme de beénédiction, car Jje sentais gue jailals mourir
mientst, Je déployai beaucoup d’effort et je supporfal beaucoup
de douleur pour quitter le lit et m'habiller. Je pris un taxi et

je partis a4 1'église.

ia, les fidéles attendaient dans la cour de 1'¢glise
l'arrivée de S5a Sainteté le Pape. Lorsdue mes prochgs paregnts me
virent, ils furent pétrifiés surtout qu'ils s'apergurent 3 guel
deqré i'étals faible et que j'étais sur le point de m'évancuir,
ile me soutinreant, me firent entrer a 1’église. Je demandai &
m'assepir prés du passage pour avoir la chance de toucher les
vEtements du Pape; cependant, sentant le vertige, je fus cobligé

de choisir 11?autre bout pour appuyer ma t&te contre le mur. De
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fait, Je perdis connalssance, Lorsque je repris connaissance, le
'
Pape ¢tait dej4 a 1'Autel et 1'église #tait remplie de fideles.
J'atais triste d'avoir perdu la chance de toucher les vEtements
gu Pape lors de son passage. Je déricai alors de me frayer un
chemin au milieu de cette foule innombrable. Lorsque j’arrivai
pres de Sa Saintete le Pape, il me fit signe de me ragprocher et

il m*appela par mon orénom.

Sans gque quicongue ne lui ait informé¢ de quei gue ce soit,

il me reprocha d’avoir guitte 1*hépital... Je dié 34 S5a Saintete

le Pape que sentant ma fin proche, j'étais venu prendre une
hentdiction. Le Pape m# rassura en me disant: "N’aie pas
peur.., Tu s bien portant st tu retourmeras bientst "a tes
enfants au Caire*. Je me mis a genoux. Le Page soutint ma tEte
entre ses Qendux. 11 pria si longtemps que ie précheur avait
terminé. Cela attira 1'attention de tous les fidéles. Ils se
demandérent: “Oui est celui pour qui le Pape prie pour que le

Pape retarde la suite du spervice?”

A la +£in, le Pape me dit: “De la mEme manitre que tu es
venu e&n taxi, retourne immédiatement a 1'hnspital en taxi. Ne
raste pas ici."

Pendant que Jje sortals de yraglise, tous ies fidéles me

regardarent, Plusieurs de mes proches parents pensérent que je
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connaissais le Pape depuis longtemps 4 cause de sS4 iongue priére
pour Mol . En réalited ce fut la premiére fo1s5s Que e rencontral
le Pape. Certains de mes proches barents m’accompagnérent
jusgu’a ma chambre a | hspital, Ce qui arriva par la suite +ut
enregistré sur ma carte (dossier du patient). Je perdgis
connaissance, ma pression sanguine et ma  température s’ dleviéreny
dangeragusement. lLes medecins ¢taient si inquiets aqu'ils
assuralient la reléve pour suivre mon cas. e matin, Docteur
Samuel Boktor arriva, [l lut avec beaucoup d’étonnement la
descripticon de mon #tat sur ma carte, il me demanda avec

inquiétude: "Que s’ est=i} passé hier.,, Etais-tu mort?”

A ce moment, je sentis une Fforce girculer dans toutes mes
veines. Je me releval et quittai le tit  (sams aucune
gifficulté). l.e céleébre meédecin, dos tourné, fut ébanhi de me
voir pres de lui touchant son épaule. De plus en plus surpris,
il me demandas "Comment? Tu es capable de te mettre debout?"
Je lui dis: "Me wvoici". 11 me demanda de marcher dans la
chambre, ce que je +is, 11 m’examina minutieusement. A la fin
il me dit: "L'est un miracle". Je lui dis: “De fait, c'est un
miracle" et Jje lui racontai ce Qqui s'était passe., Le grand

médecin glorifia Dieu.

Bien que la période de convalescence pour une opération

comme la wmienne dure beaucoup de temps, le meédecin aprés neuf
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mots me permit de porter ma vallse et de retourner au Caire,

Sans ies prieres du Fape Kyrellos V1, j)'aurais éte victime

c'une cperation $1 cangereuse.”

- Tl En Lur 1ls purent confiance et 1ls a'avaient pas honte.”

Ated Youssef Borgi - & ruelle Gohar, rue Hassan Bek, El
Mamsoura - communique son message avec le verset suivant:

"En Toi nos peéres ont espéré, et Tu les as délivrés; vers
Toi ils eriatient, et ils échappaient, en Toi, et ils espéraient
jamais en vain®, {Psaumes 22:3)

Puis il reprend la parole: "J'atteste, Dieu est tépoin, gue

le miracle suivant a eu lieu grice 4 Dieu, par l'intercsssion du
grand saint le Pape Kyrellos VI. En 1979 alors que j'étais dans
1'armee dans une région frontalieére appelée Salloume, un dimanche
matin, j’étais avec un groupe de soldat dans une auto militaire

gecapotable,

Le capitaine, Awad, roulait tellement vite sur un chemin
graveleux, que l'auto bondissait et falsait déplacer les soldats

de leur place.
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Subitement je me trouvai & l'extérieur de 1"auto, aggripe A
une poignée et mes preds touchant presque le sol. Mes collégues
les soldats furent terrifies. [1s se mirent a crier pour que Je
capitaine ralentisse, Cependant 1e bruit du moteur atait tree

fort et il ne les entendit pas.

Je sentis que ma fin s’'approchait. Je perdais ma force et
j*étais sur le point de laisser ]a voiture iorsque tout & coup je
me trouvai 4 1'intérieur de 1’auto, Comment? Je l'ignore,
Cependant, l'instant avant de me retrouver 4 l'intérieur, j'avais
vi le Pape Kyrellos VI sous une appargnce trés lumineuse. Son
visage était treés grand; je pus l'identifier sans aucune
dogui voque., Il vint sauver son fils, [l est toujours le tendre

pére. Un silence complet régna sur tous lorsgue les soldats me

virent & céteé d'eux.

C'était la stupéfaction absclue: ils ne pouvaient
s'expliquer comment j'étais rentré -  moi Qui tratnait &
iI'extédrieur, sur 1le poiat de l3cher - pour trouver a coté d'eux

5ans aucune blesssure ou égratignure!

Dieu prolongea ma vie sur terre grdce & la bénddiction et
l'intercession du Pape Kyrellos V! qui apparait scuvent pour
protéger ses enfants... méme si eux ne le demandent pas, Le

véritable pére est ecelui qui se dévoue pour ses enfants, celui
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qui les protége. Le Pape n’'a pas acceptd gqu’il m*arrivat quoi
que ce socit alors que l'auto passait prés gu monastére béni de

Maré Mina.,"

- Mordu par un scorpion

Monsieur Messiha Asaad Ibrahim, commergant et entrepreneur,
Iefta, Delta du Nil = dit: "Un jour j'allai visiter mon frére
Docteur Shafik Asaad & Shoubra au Caire, Actuaire dans une

compagnie d’assurances, il aimait beaucoup Pére Mina le solitaire
lpar la suite le Pape Kyrellos VI), PMon frére 1ol rendait visite
frequemment pour prendre ses bénédictions., Mon frére m’invita a

assister aux pritres de la wveiile que Pére Mina le solitaire

presentait 4 1'eglise de Mard Mina au vieux Caire.

Pendant les priftres je me dis intérieurement: "Ce maine a

une mauvaise voix; le pretre de 1'église de notre ville Zefta a

une tres bdelle voix," RQuelques minutes aprés, je sentis un
scorpion me mordre & la cuisse. Mon frére s'empressa de me
conduire A wune clinigue. La, le médecin m’examina mais il ne
trouva aucune trace de morsure. Je lul demandai cependant de

m'agministrer une piqire pour atténuer ma douleur, Le médecin
refusa car il considérait que je n’avais rien. J'informai man
frére gue j'avais eu de mauvaises pensées envers ce moine en

comparant sa voix avec celle du prétre de notre ville. Mon frére
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se mit & rire et me dit: "Tu aurais oo me le dire plus t3t.”

Nous retourndmes & !'église dans !'espoir de voir Pére Mina
le solitaire avant qu'il ne termine, cependant il avait termine.
Nous all@mes alors chez lui, dans sa cellule. HMon frére frappa &
la porte, Pere Mina, avant de le wvoir )'appela o5ar son nom et
lui dgig: “Entre Docteur", Avant gue mon frére ne prononCe un
seul mot, Pére Mina lul fit signe de ne pas parler et i1 se mit &

prier sur ma tete.

En descendant |'escalier la douleur & ma cuisse s'était

complétement dissipée."”

-~ J'étais dans un enfer,

Une dame médecin (qﬁi nous a demandé ce ne pas dévoiler son
nom) dit: “Jraurai di mentionner ce miracle depuis longtemps.
Cela est important car mes problémes avaient pris fin & la
lecture des miracles du Pape grice & Dieu. HMes probléemes avaient
commenceé depuis notre mariage, c’est-a-dire depuis quatorze ans.
Je suis médecin en Alexandrie, épouse d’un médecin célébre, Mon
mari est réputé¢ avoir une personnalité tres forte, et avoir le
don extracrdinalre de convaincre les autres par la douceur gde ses
paroles. Non orthodoxe, il occupait une place administrative

trés impertante dans son  église et ¢tait pr@cheur dans beaucoup
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de pays du mende., vVaici maintenant la situation dans laguelle
j'étais: 54 famlle sg'identifie par 14 force et la violence.
Quicongue avait 3 fonctionner avec cette famille sortait ébranlé,

Depuis notre mariage,  mon mari me frappalt lui et les
membres de sa famiile sans aucune raison. Il me chassalt de la
maison., Cela eétait suffisant pour que je le quitte. Entre-temps
je me plaignis auprés des responsables dans san église. Cette
persocnne responsable était au courant de tout ce gul se passait 4

1’intérieur de la famille de mon époux.

Pour me chasser de la maison et m'éloigner de jui, mon époux
me disajt: “Tu n’as pas de respect pSur toi-meme (ﬁcuf aQoir
endurtd tout ce gu'il me faisait subir). Quant & moil, je ne
voulals pas laisser la maison pour ne pas traumatiser nos filles!
Chaque fois gu’un conflit avait lieu entre nous, il prétendait

que sa familie en était la cause,

Enfin, apriés de longues années de chicanes et de disputes,

j'eus recours au  tribunal. Je gagnal le procés et mon mart

s'abtint de me battre.

Une autre fois je dus avoir recours 4 la police pour pouvoir
rentrer dans la maison. Aprés cet incident, il s'abstint de me

chasser de la maison.
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Cependant, mon é&poux possédait d4'autres moyens pour
m'ennuyer; il s’ingéniait & m'énerver et 4 me pousser vers 1@
dépression comme ceia était le cas avec les autres épouses Qui e

sont mariées 4 d’autres membres de sa famille.

Mon époux contracta un vice: bien qu'il bdt de 1'alcool

auparavant de fagon modérée, il se mit & boire en abondance et

avec avigdite,

Quant a moi, face 4 toutes ces circonstances malheureuses,
je me vovais en train de nier l'existence de Dieu. En effet
comment accepter qu'un homme comme mon mari Qui prétend precher
la Paroie de Dieu agisse contre moi de cette fagon. Je me gic
alors que PDieu n’existe pas. La nature se cré¢a sams Createur’
Le mil triomphe sur le bien! La vie est pour lg plus fort,
Jd'étais dan; un enfer. Personne ne garvenait & me sauver. Ni le
tribunal, ni la police ne pouvaient me rendre justice ou mg
protéger. J'avais la sensation que j’'étais entourée de monstres,

de diables,

Un jour ma soeur me rendit visite. Elle avait avec plie ur
des livres sur les miracles du Pape Kyrellos VI, Eile me demanda
de le lire. Je refusai catégoriguement. Son  époux, pour me

persuader de lire le livre, me lut un passage. Malgré¢ mor
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incregulite envers les miracles que jtavais ius dans ce livre,
je me mis a parler au Pape Kyrellos VI et & Mare Mina & travers
leurs photos dans ce mEme livre. Je leur gis: "Jpous avez gueéri
des personngs souffrant du cancer, mon prooleme serait-il plus

difficiie a rescudre?”

Ce dialogue esut lieu un aprés-midi alors que j'étais seule &
14 maison. Par la suite le sommeil s’'empara de moi; j'eus un
réve dans leguel je vis le Pape Kyreilos VI debout a caté de moi.
11 souffla sur mon visage avec force et je frissonnai fortement.
Je me réveillai aussitdt et je fis le signe de la croix, Je
remercial Dieu de ne m'avoir pas laissée et de m’avoir envoyé ce

saint pour gue je sente qu'll est avec moi .

Ce fut le premigr signe céleste m’indiquant que Dieu me
tirerait de la situation pénible dans laquelle j'étais, Cela
m'incita a4 continuer & frapper a la porte de ia Miséricorde avec
persévérance, & demander 1’intercession du grand saint, le Pape

Kyrellos V1, qul commengait & intervenir dans ma vie.

une nuit, malade, je demandai 1’intercession du Pape
Kyrellos VI pour qu'ii m’accorde le repos et la tranquillite,
soit par la mort, soit par n’importe gquel autre moyen. Cette
auit-ta, je vis en rEve ma nelle-mére, un coutgau 4 la main, dans

ie but de me poignarcer; subitement Jje vis apparaitre le Pape
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Kyrellos VI avec un visage si  illumine gque j'avars de la
difficulté a4 ie fixer. Il fit trois fois le signe de la croix
sur mon coeur qui d'une part, me causait des prob]émes et des

douleurs par ses battements irrétguliers, Bt d’autre part rendait

ma respiration difficile.

Ce r@ve eut un i1mpact non seulement sur moi, mais aussi sur
ma pelle-mére. En effet son caractére dur et cruel se
transforma: elle devint tranquille et cessa d'Etre agressive a

mon égard,

C'est ainsi qu'a la deuxiétme apparition céleste, la

situation s’'améiiora esncore,.

Je me mis a demander avec persistance & Dieu, par
l1"intercession du Pape Kyrellos VI, qu’ll m'envoie le patron
bien-aimé du Pape Kyrellos VY1, Maré¢ HMina, et ce pour cu'il me

clarifie un aspect dans ma vie.

Comme Dieu est tendre! De fait le martyr Maré Mina
m' apparut et je lui demandai ce que je voulais; i} m’indigque ce

que je devais faire.

Avec cette troisieme apparition mon mari arr&ta les boissons

alcooliqgues. De plus, son comportement envers moi changea
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compl étement pour le meilleur.

Comme Diew est merveilleux dans ses osuvres! Comme

l"intercession de ce salnt le Pape Kyrellos VI est grande!

lLa tendresse du Pape Kyrellos VI et son amour viennent

directement du coeur ce Dieu tout miséricordieux.

Je ne pouvais pas imaginer qu’un jour la paix allait régner

dans notre maison.

Je ne pouvais pas m’attendre 4 ce qu’'un jour notre famille
¢vite la rupture aprés une vie sombre et pleine de probl émes;

j*etais quasi certaine gqu’'elle devait se desagreéger!

Ja ne savais pas comment se terminerait ma viet dans un

asile z'alienes ou un hépital psychiatrigue...

Cependant, ces consolations spiritueiles et ces apparitions
bénies eétaient l*annonce &e la fin d'une période sombre et

triste.

Ces apparitions bénies ont chassé les mauvais esprits qui

avaient logé longtemps dans notre maison.

Je remercie mon Dieu”
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- La répense de la for: une priére efficace malgre la distance,

un caillou aux reins s’édvacua.

Monsieur Fouad Takla, fonctionnaire au Département
legislatif du gouvernement, 4 Kena en Haute-Egypte ¢prouvait un
désir ardent de voir Sa Sainteté le Pape Kyrellos VI pour prendre
sps béntdictions; cependant 1l ne le pouvait pas 4 cause de la

distance.

De tout ce qu'il avait entendu sur la sainteté¢ de cet homae,
Fouad apporta wun verre d’eau el le mit & cote de la radio au
moment de la cérémonie de l'ordination du Pape Kyrellos VI.
Aprés 1a célébration et les priéres relides a cette cérémonie,
Fouad, avec une foi ferme but le verre avec la conviction que la
pierre aux reins sera ¢liminéde avec |'urine. De fait aprés un
certain temps, la pierre en guestion fut éliminée avant la date
fixée pour l'opération chirurgicale, La foi et la prigre furent

plus puissantes que la chirurgie,

- Votre methode et mon style de service

Monsieur Samir Soliman Khahil, aux Etats-Unis, nous a
communiqué ses souvenirs avec le Pape Kyrelilos VI sous forme

gd'une lettre adressée & Sa Saintetéd:
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Notre bien-aime le Fape Kyrellos VI,

C'est la premiére fois que je m’'adresse a vouws avecd beautQup
'amotions et de sentiments  Que je n'avais pu exprimer lorsque
gus étiez Sur terre avec nous. Cependant wveoici qu’une force
‘ypacite a vous ecrire  bien gQue je sache que VOus n’'étes plus

vac nous mais plutat au Ciel.

J*etais parmi ceux qui avaient wvégu durant votre regne
sapal. J'eus 1'honneur &'Etre compté parmi ves fideles pour
servir dans les affaires sociales cde }'Eglise; je suls au gervice
4o 1'Eglise avet les ralents que le bon Dieu m?avait accordés.
Je savais intérigurement que vCOUus n'étiez pas satisfait de mon
suyle de service, Je ne sais pas pour quoi i'¢prouvais ce

sentiment a plusieurs reprises.

Peut~ftre est-ge parce qQue jtavais entendu Qque votre style
de vie etait de servir vos fideles par vos prigres efficaces,
alers que moi, je ne suis pas un homme de priére comme vous !
Paut=-ftre est-ce parce gue je comparais ma sterilite spirituelle
avec votre fertilite spirituelle et votre vie pleine de bénédic-
tions divines. J' eprouvais sauvent ce sentiment que vous n’étiez
pas satisfait de mon style de service & 1’église surtout que je
menais une vie loin de touFe rigueur spirituelle, de toute pritre
st de tout jeline. Autrement dit, je menais une vie superficielle

A 1V'intérieur de 1’Eglise.
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Permettez-mel de wvous aveuer franchement que J'eévitais de
vous rencontrer ou de wvous vair pendant votre séjour sur la
terre, car Je savais gque vous étiez capable, par votre limpigite
d’asprit que Diew vous avait accordée, de voir ce que les autres
ne peuvent pas voir et de découvrir ce que J'étais. J'avais peur
de vous voir, car e n'étais pas dans un ¢tat de purete oU je
pouvais vous parler. Je oris de votre main bénie la Communion
Sacrée plus d’'une fols, guant a vous, bien que vous sachiez tout
sur moi, vous n'aver pas manifesté votre mécontentement, Comme

vous étiez tendre avec moi le pécheur!

Le temps passa 2t voici que vous Ftes & l’Eglise victorieuse
du Ciel, en train de vivre avec les saints que vous aver aimes,
Quant & moi, je suis maintenant en Angleterre; mon ambition
terrestre m’'avait imcite a4,.. La, Jje commengais 4 mieux wvous
connaitre par les livres ¢crits sur votre sainteté aprés votre
départ au Ciel. C'est 4 ce moment~l4 gue je sentis que ji'avais
perddy l'occasion unique de vous parier lors de votre séjour avee
nous sur la terre, essayant de vous éviter et manguant ainsi de
prendre votre bénédiction apostolique en préférant la vie de

liberts,

Aprés la lecture de vos livres, j’éprouvai le désir intense
de suivre de prés e chemin de 1la saintete, Je sentis que

l’occasion existe encore de me convertir completement, car je
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su1s Sur QuE vous 2t Marg Mina vous 1ntercédiez pour moi auprés

gy Bon Diew.

Un jour, a4 iLongres en 1980, je me trouvai dans une situation

diéficile. Quelgu'un m'avalt traité avec méchanceteé, bien que je
ne 1ul ale Ccause aucuh mal: il essaya de me faire du tort, de
m'exploiter et de prendre @on argent. {1 est 4 noter qu'un ami

m'avait présentdé 4a cette personne méchante un jour; je perdis

alors confiance en cet aml aussl.

Je demandai votre intercession ainsi gque celle de votre
hien~aimé Maré HMina pour me sauver. Sans tarder vous Fies venu:
vous m’'avez apparu dans un r&ve pour semer la tranquillité dans

man Coeur.

Apres cettie interctession rapidement exaucée, cette personne
en question essaya de  s5e carriger. Bien que la situation fot
pxtrémement difficile, le probleme fut résolu et tout se termina

agreabiement comme vous me 1'avez prédit pendant le réve.

Mon pére,

Pardonnez-m@1 51 ;tallonge le discours, cependant je
voudrais exprimer le lien secret et silencieux actusllement entre
vous et moi. En effet lorgque vous sentez que je suis dans la

necessite, vous me comblez de votre soin surtout lorsque je suis
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incapable de surmonter une diffleculté ou de reésoudre un probléme.
Je ne doute pas de la puissance de volre 1Ntercession pour mol
auprés de Dipu Le Tout—-Puissant avec Qui vos relations sont

extrémement solides. i1 vous aime et ng vous refuse aucure

demande lorsque vous intercédezr pour vos enfancs.

Je me rappelle, une nuit pendant 1'hiver rude de Longres,
que ma fille de deux ans se réveilla en criant 4 cause d'une
douleur aigue & son oreille. Mon ¢pouse, meédecin, m’avait
expliqueé que lorsque notre fille attrape la grippe, ellie commence
alors une inflammation au canal interne e son oreille, Cette
nuit-la, je i1uil donnai e médicament nécessaire, cependant trente
minutes apreés, la doulgur 17avait regagnee; elle se reveilla er
criant. Cela eut lieu trois fois et donc & trois reprises je lu
donnal ce médicament mais ce fut sans aucume uwtilité puisque par

la suite elle cria de douleur sans arré@t.

Que faire? Comment atténpuer sa douleur, surtout gue mor
épouse était a 1'hspital. Mon coeur se dirigea vers le puissant
intercesseur le Pape Kyrelleos VI, Aussi, j'eus 1'idée d’utiliser
de Ll’huile bénite du monastére de Maré Mina de Marioute,
J'oignis ma fille trois fois en faisant le signe de la croix tout
en demandant votre intercession ainsi gue celle de Maré Mina, 4
peine guelgues minutes s'étaient écouldes que ma fille s'eadormit

prafondément jusqu’au matin. Lorsqu'elle se reéveilla elle jou.
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aver ses amis comme si rien de grave ne lui eétait arriwve la

veille. Quant a mei, je gqlorifiai Dieu qui exauce votre

intercession s1 rapldement.,

Sieu a wvoulu aue J'immigre aux Etats-Unis et la-bas aussi

vous nNe m'avez pas laisse; bien au contraire  votre soin dtailt
aussi important, En effet, ie premier juin 1984, a la suite
a'une collision, ma voiture culbuta deux fois. Nous sortimes, un

ami et moi-méme, Sains et saufs sans aucune égratignure; mEme nos
junettes édtaient intactes; tout cela bien que le pare-brise
s'etait cass4 en mille morceaux éparpillés partout dans la

volture. -

Cet ami me dit immédiatement que vous (Pape Kyrellos VI)
ainsi que Maré¢ Mina, vous NOUS avez sauveés. Il est A remarquer
qu’en effet, j'avais colle votre phott ainsi gue celle de Mardé
Mina dans la voiture. Notre peére, Pape Kyrellos VI, chaque fols
que je pense a ce gui s’était passé lors de cet accident, je sens
avec conviction et foi que Dieu vous & envoyé¢ pour NOUS saudver,
pien gue nous ne portions pas la ceinture de sécurité. La
carrosserie de la voiture entie¢rement écrasée ne nous avalt méme

pas blesseés.

Comme le soin de Dieu est grand et comme votre amour est

mani feste...!"
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- La drogue

Monsieur N.T7.L., commergant au Sgudan, dit: "Nous avons un
frére de vingt-cing ans qui vivait loin du chemin de Diec. 11
n'allait pas du tout a ! Eglise. 11 aimait suivre le chemin des
delinguants. Bien que nous ayons essaye de le tirer de ce
chemin, car nous savions que 1'issur est catastrophique, notre

frére en guestion refusait catégoriguement de nous écouter et se

mettait en colére si nous cherchions & intervenir,

Ce «qui nous affligealt, c'est qu'il é¢tait souvent sous

1"influence de la drogue.

Le 30 avril 1984, a cause de certaines conditicons
pniitiques.‘ quelques lois furent promulguées et la population
avait &4 les observer strictement. Cependant, men  frére ne
s’inguidtait de rien: il ne vit pas la contrainte et n’chserva

pas les reglements.

Le 18 mai de la méme année, &4 S heures, alors que Jje me
dirigeais & mon travail, je rencontrai mon deuxieme frére qui
m'informa que notre frére en question avait ¢té arrété comme

suspect et la police avait deécouvert de la drogue sur lui.
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Je +fus attriste car je n'avais Jjamais imagine que nous
aurions un frére gul serait sous l'emprise de la drogue, pour
pnsuite &tre attrape et pmprisonng a cause g'actes que la sociéte
gésapprouve. Ce qui m'attrista encore, c'est que le nom des
persgnnes arrétées gevait stre annonceé a la telévision et & la

radic pour ensuite jtre publie dans les journaux.

Au poste de la poliice, mon geuxiame frére et moi pssayames
ge 1e faire sortir. Nous essuyames un  refus catégorique, car
toute personne arri&tee dans Ces circonstances devait caomparaitre

le lendemain devant ie tribunal.

Tous les membres de la famille ainsi gue des amis vinrent
Aaous voir a4 la maison. Chacun proposait  une golution =~ l'un
4’ aux avait propose qu'on aille voir le juge chez lui le soir
pour lui expliquer les conditions pénibles de santé de natre pire
Qui souffrait d'un cas grave de diabete et gui ne pourrait
supporter le chocC de cette mauvaise nouvelle. Cependant, un des
parents du Juge NGUS empécha de réaliser cette propostion naive

qui aurait pu empirer ie cas de mnotre frére.

Que faire? Mon freére alla & 1’église 1le lendemain matin,
demandant au pritre de ceéléebrer une messe au nom de notre frére.
Quant & moi, tout en larmes, je m"adressai a la photo du Pape

Kyrellas vl demandant son intercessian, ensuite Jj’allail me
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coucher.

A 23 heures, un ami vint nous amnomcer que ie cas de notre
frére a été resolu grice 4 l'interventicn d’une grande gt

importante personnalite.

Le lendemain a migi, 1'autorite civile accepta de reldcher
mon  frére aprés qu'il ajit subi un procés et pavé vingt-¢ing
livres dgyptiennes; les conditions séveres de jugement & cause

des circonstances précitées furent abcolies.

11 est & noter que le jugement précedent n'aurait pas d¢té le
méme si la période d'nBservation des lois strictes avait ete
prolongée. En effet pour le méme acte criminel, mon frére aurait
2u a -subir entre trente et cent coups de fouets et aurait éte

emprisonné de 2 4 & mois.

Le plus important dans toute cette affaire, c'est le
changement radical du comportement de mon frére. Actuelliement,
il assiste re¢guliétrement 4 la messe chaque dimanche et il ne
prend plus de drogues, Il suit ge nouveau le chemin de Dieu,
aprés que la Main de Dieu l'a retenu avant gQu'il ne tombe dans

le gouffre des criminels, des délinquants et de la drogue.
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La grdce est a Dieu seul... ©BDui a exauce¢ l'intercession du

Rape Kyrellps VI,"

- La bouteilie de parfum

flonsieur Naim  Habib Gulrguis, municipalite du Kowelt, dit:
'Je neus que deux foi1$ la joie de rencontrer le Pape Kyreilos
JI. Ce fut des rencontres rapides. Cependant je sais que le
fape, actuel lement membre de 1°'Eglise Victorieuse au Ciel,
rontinue 4 intercéder pour nous. Parmi ses miracles pour moi, je
rentionne les suivants: "Je fus atteint d'une décomposition & la
tvinquiéme et & la sixiéme vertibhres de %éucolonne vertébrale du
taté du cou. Je fus obligé d’avoir recours & un  support en
1lastique pour garder mon cou droit et je suivais dgaiement wun
wraitement thérapeutique naturelle, mais téut cela fut sans
itilite, Enfin je suppliai Dieu en demandant 1’intercession du
ape Kyrellos VI. La réponse +fut rapidement exaucée et je fus

jutri grdce 4 Diew,

. En 1983 ji'entrai dans un AnSpital du Kowelt pour @tre
pérd a cause g'uyne tumeur de la thyroide, Cependant le médecin
‘efuss de m'opérer car il avait constaté le pourcentage élevé de
a sécrétion bitiaire dans le sang. Le médecin me Fit subir un
:xamen médical afin d'identifier la cause de cette maladie. Les

iéedecins que j'avais consultés me donnérent nomore de raisons
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aussi alarmantes les unes aque les autres. Je priai fortement
Dieu. Je fis un voeu d'acheter d’'une part, un vase pour vy placer
des fleurs artificielles afin de deécorer le tombeau du Fape

Kyrellas V1, et ¢’autre part, une bouterlle de parfum, Ce gul

fut #trange c‘est gue 'oubliai tout cela des que iteétars sorti

sain et sauf de | ‘napital
Lte B8 juillet 1983, avant de quitter le Koweit, e me
rappelai le voeu, J'alla:r alors dans un magasin pour acheter un

tres joli vase de porcelaine treés cher ainsi que de belles

fleurs. J'oubliar la beouteille de parfum.

Au moment de paye? le vase et les fieurs, le propriétaire me
donna une houteille de parfum en plus au lieu de me reduire le

.

prix de vente.

Cette surprise m’avait ébahi. Je sentis immédiatement Que
ie Pape Kyrellos VI wvoulait me rappeler ta bouteille de parfur

que j'avais oublid¢e pour la deuxieme fois.,”

~ Deps mauvais esprits

Monsieur F.A.B., aux Etats-Unis, dit:
“Ma directrice immédiate au travail est une dane américaine

Elle aimait toujours parler des phénecmeénes spirituels., Au début
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;@5 propds  Mme plaisarent et j'acceptai ce les entendre avec loie
:t nous parlions de l|'3me humaing. Je wvoulus en saveir plus long
sur la cause de 1’inter3t de cetie dame pour les phénoménes
spirituels. Je decouvris alors que Sa spiritualite se pasait sur
1 genre nono chretien s'inspirant de philosaphies indiennes

anciennes.

Pendant Qque ma directrice me presentait sa philosophie, je
constatais Qque sSon visage devenait presque vioglet. Je santis
aussitdt une force &’ approcher de moi gt pénd¢trer ma tf8te sous
{orme de choc tlectrique. Par la suite je me sentis si epuiseé
que e fus oblige de retourner A ia maison pour me reposer. La,

je me mis & sSuer; et je tombai maiade.

A ce moment-la, j'essayal de me rappeler comment toute cette
nistoire avait commencé, Je me sentis fautif pour avoir
entrepris 1'¢tcoute de ce genre oe conversation et pour avoir
surtout encourage ma directrice & m'en parler. [l aurait fallu

que je me retire et Que jrévite ces discussions nuisibles.

Je constatai alors la gravité de 1a sitaatlion dans laguelle
jtetals surtout forsque j’avais senti comme un chol électrique
traverser ma t&te. tomment m'en sortir, si ce n'est qu'en ayant
recours & Dieu et en le suppliant de me sauver; je demandai 1%in-

tercession des saints surtout celie du Pape Kyrellas vl pour une
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intervention rapide de Dieu avant que .la situation ne s'emplre.
Je continuais 4 demander 1'intercession du Pape Kyrellos VI
jusgu'a ce que le sommeil s'emparidt de mei. Dans un réve, le
Pape Kyrellos VI m'apparut la croix & la mayn, Mécontent, 1)
5’ approcha de mel, me présenta 1a croix pour que Je la baise.

Sans m'adresser un seul mot, i1l s'en alla.

Je me révesllal sain et sauf sans aucune trace de fatigue.
Toute ma peur s'était dissipée, Je sentis une grande force
m’ accompagner comme i le Pape me |'avait transmise pour mi
protéger centre cette dame qui communigquait avec les mauwvaic

esprits destructeurs.™

- La foi d'une emplaovée

Docteur M.D., professeur dans une université canadienne dil
aue l'histoire du Pape Kyrellos VI est comme un parfum agréabl:
qui se répand non seulement chez les chrétiens coptes orthodoxes
mais aussi chezr les canadiens gqui ont ¢té¢ témoins de la puissance
de son  intercession. A titre d'exemple, voici certains miracie:
cu Dieu se glorifia par l’intercession de son bien-aimé, e gran
parmi les Patriarches, le Pape Kyrelleos VI, le faiseur de

miracles:

", L'Eqlise de la Vierge Marie 4 Montreal avait traduit e
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frangais le livre “Le Pape Kyrellos VI et le leadership spiri-
tuel. J'oftris un exemplaire fge ce livre a une employée enceinte
pour ia deuxieme fois. I! est 4 noter qu'e2lle avait eu son
premier bebe par cesarienne. Son médecin 1'avait informeée que
son  deuxiéme bebe viendrait au monde par une césarienne
¢galement. Quant & moy, Je lui dis: "S{ ty demandes l'inter-~
cession du Pape Xyrellos Vi, tu accoucheras naturellement™. La
dame en questicon prit le livre et informa ses amies de cette
promesse, Ainsi elle décida de demander !’intercession du Fape
XKyrelles VI, sachant l'avantage de ce moyen qui n'avait aucune

conséquence onéreusea,

A {’m3pital, en attendant le moment de son atgogshement,
eile se mit & lire le livre et commenga & étre émerveiliee de la
suissance de la priere et de i’'intercession du Pape. Quatre
pages avant la fin du livre, elle eut des contractions, cependant
elle décida de terminmer le livre. Un quart d'heure aprés, avant
1'arrivee de son  médecin, elle accoucha naturellement. Eiie

appela l'enfant "Daniel™,

Toutes ses collegues au bureau é¢taient surprises. Le Pape
Kyrellos VI, grdce &4 Oieu, fut louangé par elles toutes. Cette
dame en question deécida d’aller a 1*¢église copte orthodoxe pour

allumer wne chandelle au nom du Pape Kyrellas V1.0
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. Daniel, & dgux mOlS, zut des vom ssements et ia giarrhée
continues. A l'hapicat, 1a médecine fut incapable de gueér:r le
bébeé. tLa vie de Daniel fut en  danger. A re moment-la lés
parents devant wune phsto du Pape Xyrellos V1 que je teur avals
donnée, demanderent son intercession  en  disant: "0 Pape
¥yrelles VI, Dievu nous a donné Daniel par votre intercession,
maintenant intercédez pour nous et sauvez la vie de notre fils
Daniel". Apr#s cette courte priere gmanant du coeur, 1S
allérent & 1°hopital ou ils trouverent le meédecin ebahi. £En
pffet, celui-ci les 1nforma que les vomissemants et la giarrhte
de leur fils s'étaient arrgtes subitement sans aucune raisen
apparente. Bien que le médecin ne sot pas pourqueoi, la mére,

elle, le savait tres bien,

. Lorsque Daniel atteignit les g8 mois, tout son visage et
son Corps ;urent couverts de poutons d'acne, Aucun médicament
me réussit & le quérir. La mere inquitte demanda enfin
l’intercession du Pape Kyrellos qui avait auparavant sauveé la vie
de Danmiel. £ile tint la photo du Pape Kyrellos VI et la passs
sur tout le corps de son  fils. Le lencdemain, elle ne trouve

aucune trace de boutons. Elle glorifia Disu de tout son coeur.

I1 est 4 noter que cette employée aime le Pape Kyrellos V
de tout son coeur. Elle demande son intercession régulidremen

apre¢s qu'elle eut expérimenté la puissance de som intercessio
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aupres du Seigneur Jésus Christ. Eile parle de lul souvent

Jevant les autres.

Un  jour j'avais donne 4 cette employée une meédaille
-ontenant d’un c&te la photo du  Pape Kyrellos V1 et de 1?autre
zelle de Mard Mina. Le landemain, elie me demanda une aultre
medaille, car une autre famille voulait receveir la bénédiction

de ces cdeux saints.

Cette dame, comme je }'avais mentionn¢ preécédemment, a
seaucoup tu sur les miracles du Pape Kyrellas VI et sur ceux de
Mare Mina grace a Dieu. Elle lit attentivement tous les livres
que 1'Eglise de ia Vierge Marie & Montreéal traduit en frangais.
ayssi, des photos du Pape Kyrellos VI sont accrochées dans sa

maison."”

- La mEme personne dit: "Un collégue qui travaille & ia méme
universiteé, n’'avait pas encere obtenu son doctorat. Il aimait si
fort le Pape Kyrelles VI qu'il me fit comprendre un jour qu'a
cause du débordement de travail, il n’avait pas de temps a
consacrer 4 Dieu dans la priére ou dans la lecture de la Bible,
mais qu'il se contentsit de lire une page d'un livre sur les
miracles cu Pape Kyrellos VI chaque jour. Je lui fis comprendre
qu’il était nécessaire de lire la Bible; cependant il ne préta

pas attention 4 ces propos.
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e Papé Kyrellos VI atlait—-il accepter que quelqu’'un préfere
la lecture d'une page dans un ¢e Ses livres, sans accorder la

priorité 4 la parole de Cieu Qui donne ta vie et la foi?

Une nuit, le Pape Kyrelios VI, la ¢roix & 1a main, apparut a

ce coilégue qui wvoulait tant le wvoir et entendre une parole de

lui. Le Pape souriant tranguillisa ce collégue en lui affirmant
qu’il obtiendra le doctorat, Le Pape rappela aussi & ce colleégue
qu'il était neécessaire qu'il lise la Bible attentivement chague
jour. A partir de ce moment-l4&, ce colileégue exécute ce que le
FPape Kyrellos VI lui avait demandé. il va sans dire que la
parole du Pape, grace & Dieu, s'est realisee: ce coliegue a

cbtenu son docteorat avec la meilleure mention.”

La mEme personne dit: "Ce colletgue croit beaucoup a
l'intercession du Pape Kyrellos VI, Chagque fois qu'il passe me
voir au bureau, il prend la bénddiction d'une grande photo du

Pape Kyrellos VI accrochée au mur,

Le méme collégue me raconta qu'une fois, aprés avoir passé
quelques jours de vacances ¢'été avec son épouse aux Etats-Unis,
sur le chemin du reteour au Canada, i1 roulait & grande vitesse
vers 2 heures du matin, Soudainement, une panne eut lieu, le
moteur, les phares de la voiture, tout s’éteignit et c’est

miracul eusement qu’il parvint & arr@ter sa grande voiture dont la
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vitesse depassait LCO km & l'heure. Le chemin a cette heure-la

¢tait compl étement désert. Epuiseé par B heurses de route sans
arrét, mon colleégue tout triste oit: "0 Pape Kyrellos VI, est-ce
ainsi aque vous nowus delaissez, Fardonnez -moi je ne vous

reproche rien, mais qQue vals—je faire maintenant alors qu’'il me
reste encore 1IR30 oe route avant d’arriver a destination,
Quelques minutes plus tard une voiture s’ arréta, le chauffeur lui
demanda s'{1 pouvait }‘aider. Par la suite, celui-ci se mit en
dessous dE la voiture, répara gueique chose oG it y eut quel ques
etincelles st en quelgques minutes, il retourna 4 sa volture et
partit. Mon collegque m’apprit que ce chauffeur était un
mécanicien en aviatien) celui-ci d'ailleurs avalt conseillé a mon

cellegue de prendre la sortie la plus proche <ar ia réparation

qu'il avait fajte n’etait gue temporalre et ne | "emmenerait pas

loin., Cependant mon colléque 2t son épouse remerciérent le Pape
Kyrelles V1, griace & Dieu, de leur avoir envoyé le secours
necessaire rapidement. Aussi, its demanderent encore l'inter-—

cession du Pape pour arriver a destination sans attendre 7 heures
dans la veoiture pour que le premier garage ocuvre. De fait, ils
roul érent & toute vitesse, aprés cette réparation temporaire sans
aucun prebléme et ils arrivérent dans leur vilie au Canada sains

et saufs, glorifiant Dieu qui se gtorifie en ses saints, "



- Le Bon Chemin

La mé&me personpe dit encore: "J’ai un am1 canadien qui aime
beaucoup le Pape Kyrellos vi. Cependant 11 suit & la fois le
chemin de Dieu et celuy de ses plaisirs perscnnels reliés au
monde  terrestre, Guslgques~uns g conseillérent de ne pas

osciller entre les deux chemins,

Une nuit, il eut wun réve birzarre: il vit le Pape Kyrellos
VI assis et triste. Entre lui et 1le Pape Kyrellos VI se
trouvaient par terre, la Croix et la Sainte Bible. Russitat cet

ami comprit que cette scéne inquiétante démontrant la tristesse
du Pape était reliéde au +ait qu’il (cet ami) me suivajt pas comme

il fallait le chemin de Dieu. De plus il entendit e Pape lui

dire: "Ne deélaisse pas le bon chemin”

Cet ami se réveilla dbranlé et non sans remords. A partir
de cet instant, 1l commenga a lutter pour modifier son
comportement, en abandonnant ses plaisirs personnels et en
résistant aux séductions terrestres, Quant 4 moi, chagque fgis
que je wveux avoir un conseil, une consolation, il me suffit de

lui parler au téléphone, ™
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De méme ay Sresil

Dogteur M.D. ajoute: "3'avais envoyé un exemplaire du Be
ivFre ces miraties au Pape Kyrellos VI 4 un ami égyptien,
rofesseur dans une universite au  Brésil. Ce livre {fut une
spurce de beénédictions pour tui ainsi que pour tous les membres
e sa famiile. Ce méme exemplaire tomba entre les mains d’un
.ncividu eqyptien qui travaillait la-bas aussi et qui dtait
iccable de problemes et de majadie. A la lecture du livre en
juestion, il constata que ses problémes commencerent a
jisparaitre les uns apres les autres et que sa sante s’améliorait
jusqu'a la guérison complete. 11 sentit une paix qu’'il n’avait
a5 éprouvee depuis treés longtemps, C’est pourquei, il refusa de

-etourner le livre & 1'ami qui le lui avait pr@te.”

- Notre pére Aghabios et son discours doux

Manstieur Magdi Adly Habil écrit le message suivants

"Mon pére ... Ava Mina

Permettez-moi o vous communiquer les miracles que ie Pape
Xyretlos V1, grace a Dieu, avait accomplis pour moi. Je n'avais
sas eu 1’occasion de wvoir Sa Sainteté durant sa vie terrestre

pour deux raisons, & savoir d'abord mon jeune 3ge, ensuite la
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grande distance qui nous séparait (i‘habitais a Elminia en Haute

Egypte), Cependant je sentis 1"efficacite de son intercessio

dans ma vie chaque jour.

Je conmais Sa Sainteté le Pape Kyrellos Y1 grice & notr
pére Aghabios £1 Souriani lmoine au manastére E} Scuriane) o

j*avais 1'habitude de ie visiter depuis nauf ans a peu preés, Sor

discours sur le Pape Kyrellos VI ttait toujours agréable,

Lorsque j'avais décige de passer les vacances en Holland:
dans le but de travailler, j’éprouvai une certaine crainte devant
une telle entreprise. Cependant pére Aghabios me rassura et mg
dit gue ie Pape Kyrellos VI (a cette époqgue~ld au Ciel: sera avec
moi 4 1l'étranger. Arriveé en Mollande, j'avais beau chercher ur

travail, i} n’'y avait aucun emploi pour moi.

Un  Jjour je pleurai beaucoup et par la suite le sommeil
s'empara de moi. Je vis en reve le Papeg Kyrellos VI prier, un

encensoir & la main,

Ce reve m'annonga la bénédiction du Ciel, Le lendemain, je
trouvai um emploi. Le Ciel, pour me confirmer 1'appui duy Pape

Kyrellos VI, m’accorda un trés grand salaire,"

La m&me personne dit: "A mon retour en Egypte... je me
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girigeai au meonastere E! Souriani. Un des moines me demanda
d'alier odemanoer a4 peére Aghabios de faire fenctionner te

génerateur d’electricite car un evégue était sur e point

g'arriver au monastére.

Pe¢re Aghabios me demanda si je pouvais faire foncticnmer la
machine aves (a manivelle, Ce fait, ie la +fis fonctionner,
tependant j’'cubliay de retirer la manivelle qui se mit A tourner

avec le moteur, Subitement elle tomba tranqguillement par terre.

La, peére Aghabivs se mit & rire et me dit: "Le Pape
Kyrellos vI wvient juste de retirer la manivelle de la machine

sinon, elle nous aurait causé beaucoup de dommages."

- L oubli
Docteur Sami Elias Guirguis, New Jersey aux Etats-Unis-
cgit: “Ma meére m'avait raconté que mon neveu Magdi Reda Kamel

avalt recu une pigare de pénicilline en 1955 ou 1954, A cause de
son allergie 4 la pénicilline qu’il avait & cette épogue-~-id, sa
santé se deétériora rapidement. Ma sceur, la mére de !'enfant,
téléphona A Alexandrie (ou elle habitait a4 ce moment=-13) pour
demander 4 ma mére de venir rester avec elle pendant la maladie
de l'enfant, Avant d'y aller, ma mére actompagnée de mon pére,

allerent prier 4 1"église de Maré Mina au vieux Caire; elle
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avait prit avec elle une bouteille d'eau pour qu'elle soit
déposée 4 1'Autel et so:t bénie par la priére et ce, dans le but
d'en faire boire & mon neveu par la suite. A l'église, ma mere

gemanda & mon pére d'eppeler un dracre pour mettre la bBouteille

sur 1’Autel.

Pendant ta messe un des diacres vint dire aux dames! “Pere
Mina (par la suite le Pape Kyrellos VI) demande qui parmi vous a
la bouteille o©'eau?" Ma mere la lui donna. Apreés la messe e

diacre la lui remit,

Chemin faisant wvers 1’Alexandrie, mon pére se souvint Qu’il

n'avait pas informé un diacre de prendre la bouteille pour la

mettre a 1'Autel. Cependant ma meére fut tres surprise et dit:
"Comment? Mais un diacre était venu demander la bouteille et
I'avait prise de moi“. E£lle ajouta que Pere Mina lui-méme avait
envoyé le diacre pour la chercher. Mon pere fut surpris car il
n'avait rien demandé & gquiconque. Il avait oublié,.., Cependant
Pere Mina, gr3ce au Saint-Esprit, avait su ce que mon paére avait
oublié de communiquer. Mes parents comprirent alors le degré

avancé de la spiritualité de Pére Mina le solitaire qui avait
ainsi su par 1'Esprit de Dieu ce dont ils avaient besoin sans

Que quiconque ne le lui dise."



122

. Nous croyons beaucoup 4 la spirituslite de ce saint.

La mEme personne ajoute: "Lorsque ma mére vint nous visiter
aux Etats-Unis, elie eut une angiae de poitrine. Nous fGmes
ocbliges de la transporter A |'népital. A deux heures du matin,

le médeclnm en charge me conseilia d’'appeler tous les membres de
la familie surtout mon frére, Docteur Samir Elias, qui demeurait
en Floride, pour gu’ils soient & c8té d'elle dans ses derniers
moments, Je priai Dieu et }je demandai 1’intercession du Pape
Kyrellos VI en disant: "Vous avez intercédé auparavant pour ma

mére et wvous l'avez aidée, je vous prie d'intercéder encore pour

elle afin qu’elle guérisse et retourne au Caire en bonne sante.”

Le lendemain nous la trouvames £n bonne santé. Elle quitta
{’h3pital aprts une semaine. Quelques semaines plus tard elle
retourna au Caire. Dieu prolongea son age jusqu’a ce gu'elle ait

visite tous ses enfants habitant dans différents lieux,”

- 1} ne m'avait pas oublié...

Docteur Boulis Ayad Ayad =~ professeur d'archécliogie et des
¢tudes orientales anciennes 4 t’'Université de Colorado aux Etats-
Unis, et fils du grand précheur chrétien le défunt fiyad Ayad-

dit: "1i1 me fait plaisir de vous exprimer ma jioie concernant la
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publication des livres du Pape Kyrellos VI, car cela fait
longtemps que je voulais lire & propos.de ce grand saint. vous
avez ainsi réaliseé et comolé le souhait de milliers de chrétiens
coptes orthodoxes., Je tiens & mentionner que deés gue vGus aver
publi¢ ces livres et que j'a: lu ceux~ci, la bend¢diction a rempli
ma maison. Ces livres sont et seront une source compléte ce
joie, d'espoir et de foi en Dieu pour toutes les géndrations qui
les liront., A titre d'exemple, m&me lorsgque tous les membres de
ma famille, mes enfants et moi, nous demandions l'intercession d.
Pape Kyrelles VI & plusieurs reprises dans une méme journée, sor

intercession est toujours exaucée rapidgement.

Je remercie ig Seigneur Jésus Christ Qui éléve ces saints &
un rang si haut de spiritualite que nous les fidéles sommes
capables de sentir leur présence et eux sont conscients de nos

besoins, de nos problémes, de aos maladies et de nos peines san:

fin.

Quoi que j'écrive cu que je parle sur notre bien-aimé 1l
Pape Kyrellos VI, ie ne pourrai jamais le décrire tel qu'il le
mérite, I1 suffit que les générations actuelles et celles ,
venir sachent gque 1’intercession des saints de 1'Eglise copt
orthodoxe est trés puissante depuis le début des temps a traver
l'histoire et les siécles, car 1'Eglise a toujours été¢ et rester

trés puissante 4 travers les siécles étant donné que son Dieu es
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vivant, puissant et eternel.”

Docteur Boulis nous a4 communigué plusieurs souvenirs dont

rous me menticnnons & titre o'exesple que les suivants:

. La premiere f01s Que )'avais rencontré ce saint en 1946 a
1'¢glise de Mare Mina au vieux Caire, il était mcine sous le nem
de Pere Mina E] Baramoussiy (on l'appelait Baramoussi car il avalt
¢te ordunne moine au monasteéere E}  Baramous). Les membres d’une

famille m'y avait amene. Aprés la messe, MNOUS Qarlames avec
notre Pere Mina., J'étals & cette ¢poque~la 4 l'école secondaire.
J'avais aimeé en lui son disccours intelfﬁgent, rranquille et sa
fagon simple et directe d& penser, san  ame limpide, sa
spiritualiteé prefonde et son regard pémétrant gqui lisait jusque

gans le plus profonc du coeur humain. Je me rappelle avoir

souhaité ardemment Etre un de ses disciples.

Pendant tette visite, je lui avais demandé¢ de prier pour moi
car la péripde de mes examens s’ approchait. Pere Mina me
tranquillisa. De fait, cette annéde-la j’avais obtenu de treés

bonnes notes.

. Malgreé ce qgui precede, je ne visitais pas fréequemment Peére
Mina comme je l'aurals voulu. Pour une période assez longue, je

n'y allais mgme plus. Apres l'election divine et donc sa nomina-
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tion comme Pape de la Prédxcation‘ de Saint Marc, plusieur
membres de l’'Associlation de la Sainte Bikle, parm lesguels mo
pere, ¢taient alleés feticiter Sa Sainteté de cette seélectior
célueste, Le Papm, en vovant mon peére, lui dit: "N’as~tu pas ur
fils gqui s’appelle Baulis? Pourquoi n'est-il pas venu avet
vous?”  Mon pére fut tres etonmne, car 11 était au courant qué i’
n’avais pas visite Sa Sainteteé¢ depuis plusieurs annmces
Cependant aprés cela, je commengais a rendre visite 4 Sa Saintet:

de temps & autre pour prendre sa bénediction.

Je voudrais 4 présent mentionner ici ce qui nous est arriv
4 moi et & ma famille apreés notre immigration aux Etats-Unis:

- En 1980, je me vis Bn réve assis 4 cateé du Pape Kyrello:
V1 au - Patriarcat. Il me dit: "Il importe gue tu prennes 1
Communion Sacrée". De fait, depuis longtemps je n’avais pas pri:

ta Communion Sacrée pour des raisons hors de ma& volonte,

Je fus trés etonné de ce songe. Je me dis alors: “"Comment
le Pape a-t-il su que je n’avais pas pris la Communion Sacrée
depuis longtemps? Pourquoi Dieu m'a-t-il envoyé le Pape pour
m’avertir? Est-te que, comme i}l ne m'avait pas oublid en tant
que moine, il ne m'a pas oublie¢ en tant que Pape méme apré¢s sor

départ au Ciel?"
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Le jour ou une messe fut ceélébrée dans la communauteé copte
srthodoxe, je pergis le chemin. Mon épouse, mes enfants &t moel,

nous demandime 1|'imtercession du Pape Kyrelleos VI pour ne pas

arriver enr retara A& la messe afin de pouvoir prendre la
zommunion. De fait, nous retrouvimes rapidement notre chemin., A
partir de cette date., nous vy all3mes réguliérement, & part
quel ques exceptlons, pour prendre la communion. C'est ainsi que

le conseil et 1'avertissement du Pape furent une source de

nenédicticn absnaante pour nous, méme aprés son depart au Ciel,

, Je tiens emfin a noter ce que HMadame Marguerite K3mel
Azmi, 1l'epouse du defunt Docteur Rizk Atgia m’avait communiqué:
“Quelques membres de la familtie et elle-mgme wvisitaient
régulierement Pere Mina le solitaire (par la suite le Pape
Kyrellos VI) & 1'epoque od il vivait dans le moutin désaffecte au
vieux Caire. Une fois, aprés la messe celébrée au moulin, sa
fille voulut boire de 1’'eau. Madame Marguerite demanda alprs a
Pere Mina le solitaire o4 est=-te qu'elle pouvait trouver de
l1"eau; celui-ci lui indigua la place o4 il vy avait la cruche
d'eau. Cependant la mere 1’avait trouvée vide, Informé que la
cruche é¢tait vide, Pére Mina alla lui-mEme et sans regarder a
l1'intérieur de la cruche, piongea une tasse dans celle-ci et 1a
remplit ¢'eau. C'est ainsi gue la petite fille put boire d'une

cruche compl étemgnt vide.
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fe n’ast ptar |a premibére fpis que Pere Mina le solitaire,
grdce 4 Dieu, reéalise des miracles de ce genre. J'avais lu dans

ie premier livre des miracles un cas similaire.

Je remercie Dieu de la foi solide qu'il donne 4 ce saint

béni, Pere Mina le solitaire.”

. La recherche d'une perspnne influente

Docteur Sabri Keriakos, & Londres, dit: “J"ai cbtenu mon
Baccalaurdat de ta Faculté de médecine a Assiout. Mon rEve était
de partir en Angleterre pour compléter mes é¢tudes superisures,
Ce réve m’'obsédait tout le long de la péricde de travail obliga-
toire aprés te baccalaureat: je présentai alors ma démission
pensant que je n’aural’ aucun probléme pour partir & 1’étranger;
cependant a cette épogue~la, l1'cbtention d'un visa pour
l'Angleterre était trés difficile., Rendu & 1'ambassade d'Angle-
terre en Egypte dans le but d'obtenir le visa, je fus surpris par
le nombre de questions qui m'ont ¢%¢ posdées lors de l'entrevue
comme si l'interviewer doutait de l'intenticn de mon vovage., A
la fin de l!’entrevue, il tamponna mon passeport avec un refus,

Jeé retournai chez moi triste.

Cependant un espoir eémergea, lorsque j'excutai ce qu’un ami

en Angleterre m'avait proposé, 4 savolr m'inscrire au Conseil
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medical d'Angleterre et payer les {rai1s d'inscription, Par la
suite Jje reg¢us une lettre m'invitant & alier subir 1'examen pour
l|*'etanlissement de L equivalence dans mes etudes; dans cette
lettre é#tait 1mciquee (a date 4 laguelle 1’examen aurait lieu a
Londres: e 20 ma: L1984, Je me dis alors Jjoyeusementi que
maintemant, 1} n'y aurait plus d'obstacles pour obtenir le visa

d4'antrée en Angleterre, avec tous les renseignements en question.

Cependant je fus bouleversé lorsque j*essuyal un refus de la
part de 1'ambassade b&ritannigue. Je preésentai une plainte a
{'ambassade au Caire et aux responsables en Angleterere, Ceux-ci
m*imnformérent qu’'ils ne pouvaient rien ;;ire contre la decision

de 1'ambassade bien que ma place ¢tait toujours réservée pour

1'examen.

L'explication du refus se basait sur la crainte de l’'ambas-—
sade Que je ne qultte pas 1'Angleterre au cas de Mo échec
éventuel a2 1'examen, L’ambassade neanmoins m’informa que si Jje

voulais protester, je pouvais m'adresser 4 tel ou tel tribunal.

Tous ceux qul furest au courant de cette atfalire, me
conseillérent de trouver une personne influente pour qu’ells me
recommande. En realite, j'avais beau chercher, Jje ne trouvai

pRrsonne.
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Malgré cela, je me preésentai le 3 ma) 1985 pour une
nouvelle demande pour le visa. Je me dis que ce serait ma
dernitre tentative. Par up arrangement divin, J'allai avec un
ami rencontrer un prétre appelé "Pére Bishoy” qui nous regut
trés cordialement. Cet agcueil chalegursux et cordial m'encou-
ragea 4 lui dé¢voiler mon probléme. Je lui demandal alors s':!

connaissait une personne i1nfluente & quil je pourrals m'adresser a

1’église pour qu'elie me recommande auprés de 1"ambassade
britannique. Fére HBishoi me demanda la lettre g'invitation
relide 4 {'examen pour la veir, Je la lui  montral. Il me dit
alors: "Tu partiras pour l1'Angleterre™, Je lui gdis: "Mon pere,
trouvez-moi quelgu'un pour me reccmmander', Il me dit: "Je vais

t'envoyer le Pape Kyrellos VI qui reésoudra parfaitement ton

probléme." Tu partiras pour l’étranger puisque ce wvoyage t'est
utile. Va a 1l’ancien Patriarcat a4 Azbakia au Caire, prosterne~-
toi devant le trdne du Pape Kyrellos VI, demande 1l'intercession

dy Pape, passe la fiche d'invitation pour 1l'examen sur le trine
et prends une photo du Pape que tu garderas avec toi toujours"”.

Aussitdt, Pére Bishor me remit une photo du Pape.

Je lui promis de rétaliser tout ce qu'il m’avait demande;
cependant intérieurement je n’étais pas tellement convaincu que
monn  probléme serait résolu, car je m’attendais 4 ce gu'il
m'envoie & un des évfgques ou a4 g'autres personnalités importantes

qui pourraient me recommander & |l’ambassade,.
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Nous partimes mol et mon ami qui insista pour que nous
allions 1mmed;atement au Patriarcat. En réalite je n’avais pas
assez d'argent pour prendre un taxi jusqu’au Patriarcat. Sans
aucune raison, je regarda: sous mes pieds et je trouvai cing
livres egyptiennes, (Jamais de ma vie je a'avais trouvé une
somme aussi grange par terre), Je glorifiai Dieu car le Pape
Kyrellos Y1 wvoulait qu'on s’y rende. Lorsgue nous arriviames au
Patriarcat nous trouvdmes la porte fermée, mais on nous ouvrit la
porte. J'exécutal tout ce que le prétre m'avait demandé.
Cependant en passant la fiche d’invitation pour l'examen sur le
tréne du Pape, j'étais encore inguiet. Jeﬁretournai une deuxisdme
fois devant le tréne et je demandal de tout mon coeur au Pape

Qu’'il me donne un signe comme quoli il est avec moi.

Je fus ébahi de sentir gquelgu’un me deonner une tape treés
iegeére sur ma Joue qui raisonna fortement a 1’intérieur de
1’¢glise, La je me rappelai que ie Pape Kyrellcos VI faisait de
m&me avec d'autres, a savoir leur donner une tape légeére avec la

croix sur la joue,

Je gquittai 1i'eglise avec une certaine confiance. Lorsque
nous voulumes acheter une photo plus grande du Pape Kyrellos VI,
nous  trouvd@mes la librairie de !'église fermée. Cependant un

fidele a4 la cour de l'éqlise remit a cnacun de nous une photo du
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Pape Kyrellos VI et une autre de som bien—aimé le grand martyr

Mare Mina.

Je subis une entrevue le 10 mai 1985, Je fus surpris de
remarquer que les employés 4 1’ambassade ne trouvaient pas mon
ancien dossier. Jg glorifial Dieu immédiatement, De pilus, il vy
avait une grande d:fférence quant a la fagen avec laquelle on me
parlait. Aussi, la personne qui me Faisait subir !'entrevue
dtait diftérente de celle que j’avais rencentrée les deux fols
antérieures. Cette personne me demanda la fiche; elle la regarda
attentivement et la montra a socn supérieur, et ce a quel ques
regrises jusqu’a ce qgue je sentis gue Ll’interviewer voulait
refuser, mals une force l'en empfchait. Enfin il me donna le

visa.

I1 m"est difficile d’exprimer & quel point j'étais queux.
Personne de ceux qui étaient au courant de mon histoire ne
croyait que le probléme Ffut resolu. En effet la progeédure
g’ émission &'un visa était extr@mement minutieuse: le nom de
tous les candidats sont enregistrés premiérement 4 17ordinateur
et les noms des candidats refusés vy restent pour plusieurs
anneées; tous ceux gqui avaient été refusés, malgré leur tentative
aprés des anndes d’obtenir leur visa, ou ceux 4 qul le rencuvel-
lement de leur passeport avait ¢té¢ refusée, tous ceux—la s

voyaient "mis a l'index”.
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C'est ainsi ques le Pape Kyrellos VI entra dans ma vie.
Lorsque je e demande, dans n'importe quel probleme oqu dans

n'importe quelle situation gifficile, il ne tarde pas & m'ajder.

Enfin, je  trouval ia woersonne dqui put me recommander,

affronter at aplanir toute difficulté.

Cependant l2 miracie le plus important eut lieuw A Londres.
J'avais, depuis & peu preés douze ans, une allergie aux yeux.
Lorsque je negligeais de prendre les gouttes nécessaires, mes
yeux rougissaient cu me causaient des douleurs aigues
m'empéchant ains: de lire. Apres avoir achet¢ une fois le
médicament en guestion & Lendres, je me dis pourquoi ne pas
demander l'intercession du Pape Kyrellos VI pour me gugrir! De
fait, ie posai la photo du Pape Kyrelles VI sur mes yeux, par la
suite jeg Jjetai le medicament a la poubelle et je gis au Pape
Kyrellos VI "Notre seigneur, Jje n‘utiliserai plus le

médicament, je voudrais votre intercession pour ma guérison™.

Grice & Dieu, j'obtins rapidement ia guérison. Actuellement
je peux veiller la nuit, lire et poursuivre mes ¢tudes et
recherches comme je veux Ssans 1*aide de médicament.

Je remercie Cieu.”
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- Le fond de_ma _pensée

Monsieur Malak Atta - Les Angeles, Califermie - git: “En
1968 je wvoulus immigrer aux Etats-Unis. Cependant mon épouse
s’'cpposa 4 1'idée. Nous décidames alors de rendre visite 4 motre
seigneur le Pape Kyreiiocs Vi pour prendre sa bénediction apres
avoir visité l'église de la Vierge Marie & Zaitoun guelques jours

aprés son apparitionm,

Lorsque je demandai & Sa Saintete de me donner conseil au
sujet de l'immigration, le Pape ne répondit pas, En  sortant cu
salon, je me dis au fond de moi-méme: "Etant donneé gue le Pape
ne m'a pas reépondu, ce;a signifierait gque Dieuy ne veut pas qu’'on
immigre, Maintenant {1 m’'importe d’acepter ceci avec joie”,
Cependant aQant de scrtir de la porte du salon, le Pape Kyrellos
VI dit d'une wvoix dlevée en levant la croix: "Immigre, Dieu
augmentera ton salaire.” Le Pape répéta cette phrase trois fois,
Je sentis immédiatement que le Pape, par 1'Esprit de Dieu, avait

su le fond de ma penste., J’étais tres surpris.

Avant de quitter 1"Egypte, Jje pris avec moi une photo du
Pape Kyrellos VI par l'intermédiaire de laguelle le miracle
suivant eut lieu: “Une dame américaine venait & la compagnie oo

je travaille; conductrice de camions, elle livrait des colis,.
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Elle venalt cnague jour remettre des colis, receveir des chégques

g'un emplove ..,

Un  Jour, i'employé responsable de la remise des chéques
etait amsent; elle vint me voir et demanda son <heégue. Pendant

que }'ecrivais le chegue, elle remargua la photo du Pape Kyrellos

V] sur mon bureau. Le dlscours suivant eut lien entre elle et
moi:

Elle: "Qui est cet homme figurant sur cette photo?"

HMoi @ "Cette photo est celle du Pape Kyrellos VI, un homme qui,

grace & Dieu, a le don de la guérison et un esprit de limpidite.

Elle: {lorsqu’elle entendit 1le mot ‘“quérison”, elle me dit a
haute voix?) “J*ai besoin de lui*,

Moi: “Crois-tu en Dieu?"

Elle: "Nen... Je crois &4 la nature, cependant j'ai besoin de

cette force (elle voulait dire la force de guérison du Pape

Kyrellos V1) maintenant.”

Moi: "Parmets-moi o8 te raconter un des miracles de notre

seigneur le Pape Kyrellos VI avec un jeune homme orphelin gui
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vivait avec son frére (marié) car celui-ci était son tuteur
pendant son  apprentissage a 1’scole. * Un Jour, le grand frare

demanda a4 son frére de quitter la maison et de se débrouiller.

Le jeune freére &n question +¢tait dans |’'embarras.
Qurallait-il faire, toutes les portes étajent fermées devant lui,
[l pensa rencontrer notre seigneur le Pape Kyrellos Vi aprés la
messe. Cependant il n'avait mEme pas l'argent nécessaire pour
paver les frais de transport. Pendant qu’il pensait comment %
aller, il tournovait nerveusement un trousseau de clés qui
échappa de sa main. Lorsqu'il se pencha pour le prendre, il
trouva cing piastres par terre,. Avec cet argent, il acheta deux
sandwichs & trois piastres et il garda deux piastres pour les

frais de transport.

Rendu chez le Pape Kyrellos VI, il baisa la croix et la
main de celﬁi-ci. Le Pape lui demanda: "Comment vas~-tu mcn
enfant?” Le jeune homme répondit: "Il semble dgue Dieu m'a

oublieé.,*

La, le Pape avec un ton ferme et tendre fui dit: "Est-ce
Lui qui t'a vraiment oublié ou plutst toi qui L'a oublie¢?.., Ne
vient-11 pas de te donner cing piastres pour que tu manges gdeux
sandwichs?" Le jeune homme se rappela alors ce fait qu’'il

n'avait pas mentionn¢ au Pape,. Réfléchissant & ce qui s’était
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passe, il ne put que coenstater le soin de Dieu pour lui.
Lorsqu’il retourna cnez son frére, celui-ci et son  édpouse

1'accuerllirent chaleureusement,

Par la suite e dis a la dame: "Si le Pape Kyrellos VI,
pendant son  S$éiour terrestre, avait grice & Dieu plusisurs dons
spirituels, n'‘est-i1! pas maintenant d'autant plus puissant dans

1'Eglise Victorieuse?"

Je demandal 4 la dame que! ¢était son probléme et de guel

genre de guérison elle avait bescin.

Elle me dit: "Je suis séparée de mon dpoux 2t mous allons
bientst divorcer. Quant & ma fille unique qui vit avec moi, elle
est actuellement 4 [’h3pital et elle devra subir une opératicn

chirurgicale demain.™

Je donnai alors une photo de notre seigneur le Pape Kyrellos
VI 4 cette dame. Au verso de la photo j'égrivis le nom du Pape,
Je demandai 4 la dame en question d'appeler e Seigneur Jésus

Christ et de demander l'intercession du Pape Kyrellos VI.

Le lendemain, elle entra directement & mon bureau sans tenir
tompte ni de l'employé auguel elle devait s’adresser d’abord, ni

d’'un des respconsables de la compagnie; ce comportement inhabituel
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tncita le responsable a la suilvre pour savoir ce qu'elie voular:

de moi .

La dame, heuresuse et le sourire sux levres me dit: "Aulour -
d’"hu) les personnes devant operer ma fille 4 l'nigital se
preéparaient pour l'operation, cependant Juste avant l’operatxoh.
elles lui prirent des radiographies finales, Cuelle surprisg!
Le meédecin ne trouva aucun sympteme de |a maladie & cause de

laguelle il devait opérer ma fillle et i} demanda 4 ma fille de

quitter 1'hépital,

Oue Votre Mom Seigneur Jésus Christ soit glorifie dans toute

ta terre",

- Baiser la terre sainte

Madame Nadia Awad Makar - Richardson, Texas, les Etats-Unis-

4 écrit le message suivant aux Fils dy Pape Kyrellos VI[:

"Mes fréres,

Je vous remercie gy SOin  que vous m'avez accordeg en
m'envoyant les livres récents sur les miracles du Fape Kyrellgcs
VI. Hien que certains de ces livres spgient arrivés au moment du

déces de mon ¢poux, ils furent uae sburce de consolation pour moi
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et pour les fideéles au Texas.

Que Dieu beéenisse ce travail {(les publications des livres des
miracles) gui fut la cause du retour de plusieurs a la foi et de
la guerison ge beaucoup de malades. Si quelgu’un parmi wvous va
au monastere, gu'il baise la terre sainte ol repose le corps de
notre seigneur le Pape Kyrellos VI et qu'il dise que ce baiser
pour cette terre sainte vient de 13 part de vos serviteurs Nadia

et Sami (mon fils?.

Le Nom de Dieu =s'est glorifié avec mon fils "Sami™ qui a
actuellement treize ans. Que l’intercession de ia Vierge Marie

at celle du Pape Kyrellos Vi soient avec lui.”

Cette dame en guestion, Madame Nadia Awad Makdr, avait
envoye aux Fils ou Pape Kyrellos VI, il y a deux ans, une lettre
dans laquelle elle leur avait raconté les miracles qui ont eu
lie:u avec les membres de sa famille. Nadia est dgyptienne,
mariée 4 un libamais né en Egypte. Dans cette premiére lettire,
elle racontait les circonstances pénibles <ans lesquelles elle
avait wvecu jusqu'a ce que le pire fGt arrive: son fils e=ut un
accigent qui affecta la partie gauche de son cerveau. Son fils
aurait vécu aimsi handicapé sous la dépendance des médicaments et

sous ia surveillance médicale.
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Une dame eégyptienne lul avait donng un des livres des
miracles du Pape kyrellos VI. Cette game avalt consei1llie Nagia
ge mettre ce livre sous !'crelller de Séﬁi.

Nadia dit qu'elle ava:t commence 4 donner 4 Sam ie
medicament & parctir du 22 décembre; le. mégicament na'avaic
entraineé aucumg ameélicration, C’est pourquci elle le conduisalt

chaque semaine 4 | 'hapital pour aqu'il subisse des exameny

médicaux trés minutieux pour prévenir la paralysie ou la mort.

Le lendemain de la mise du ltivre du Pape Kyrellos VI sous

1'oreilier de Sami, & savoir le B avril, le medicament fit de
l'effet.

Pour cela, Sami commenga & aimer le Pape Kyrellos VI, Sa
mére aussi CoOmmenga & demander pius fréguemment et avec

insistance 1'intercession du Pape.

Le 8B mars, la veille de la commémoration du départ du Pape
Kyrellos VI au Ciel, Sami ne dormit pas. Il veilla en disant gue

le % mars était wun grand jour sans se rappeler comme tel la

commémoration, A scn retour de 17école le % mars, 1l lut le
calendrier copte et 1a 1ii se rappela que ce grand jour
correspondait au départ cu Pape Kyrellos VI au Ciel, Il informa

sa mére qu'il était confus, mais aprés sa connaissance de
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l"evepement en question, 1l devint heureux. lLa mére, observant
le fonctionoement 1ntellectuel de son filsg qui s’améliorait et
allait vers la normale, iavita celui=ci & demander l'intercession

du Pape Kyrellos VI pour gqu'il compleéte la guérison.

La mere de Sami termina sa premitre lettre en demandant
qu'on prie pour son f1ls afin que la deuxié¢me partie du c¢erveau

refonctionne normalement.

Dans sa dernitre lettre, elle mentionne la guérison totale
ge Sami. 'Elle dit: “Cette lettre sxplique en détail le message
que Sami vous avait envoyé en anglais. —Q la suite de 1’accident
de décembre 1981, le cdte gqauche du cerveau de mon fils fut
gravement affecté. Nous passdmes de longues nuits danms
l"angeisse et la peur en pensant 4 ce que mom fils serait aprés
cet accident grave. Son pére était parti au Ciel apres quel ques
anntes de scuffrances a cause de la maladie de son fils et des
examens médicaux Qqu'it subissait centinuellement. Méme le
médicament qui lui avait eteé prescrit pour le reste de la vie
"Dilenten" avait des conséquences nuisibles sur Sami, a savoir la

chute de ses dents & 1’3ge de seize ans.,

Cependant comme |’'ceuvre de Dieu est grande!... Comme

1’intercession des saints_est grande!
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L'état de Sami se deétériora surtout aprés la mort de son
pére. Les médecins nous conseillérent de nogs é¢loigner de |a
ville 00 nous viviens . bPour la santé psychologique de Sami. De
fait, nous partimes & tievelgnd chez de la . parentae.

Queique temps aprés, nous retournames chey nous 3 Dallas,

Sami dtait effraye. Je demandai l'intercession gu Pape Kyrellos
V1. Sami ouvrit le 4eg livre des miraclies du Pape et, ne sachant
pas lire 1’arabe, me demanda de lui lire un passage. Je lui lus

un cas semblable au sien o0 le malade fut guéri miraculeusement
aprés 23 ans durant lesquels la médecime était incapable de le
guérir, Mon fils fut heureux, Je !tui dis: "Penses~-tu que le
Pape Kyrellos VI, gr3ce & Dieu, peux te guérir toi aussi?” Il

dit "Oui" et il prit e livre et le posa sous son oreiller,

Mon fils passa une certaine péricde od il parlait peu et
pleurait beaucoup. Aussi, il s’abstint de prendre ses
médicaments. Je fus trés ennuyéde car ceci allait & }’encontre
des prescriptions strictes du médecin, & savoir 1la prise
régulidére des médicaments & des heures précises pour que le

cerveau continue a4 fonctionner normalement.

Je constatal que malgré Ll'obstination de mon fils & ne pas
prendre les médicaments, son #état s’'amélicrait Deaucoup et les

indices de la guérison devinrent trés clairs.
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Cependant, ¢omme mére, je restai toujours inquiéte devant
son cbstinmation 4 ne pas prendre ies medicaments. Je contactal

son meédecin pour 1'informer du refus de Sami de prendre le
médicament. Le mégecin, alarmé, demanda que Sami aille le voir
powur gtre examing B nouvead. Le meédecin lui fixa des dates
auxquelles il degait subir des radiographies, entre autres du
cerveau et d'autres analyses. Informé ¢de tout cela, Sami dit en
toute foi qu’il n'ira pas chez le médecin car {1 sentait

1'amelioration de sa santé.

A force d'insister auprés de mon fils pour qutil aille voir
son médecin, Sami accepta & condition gqu'un prétre de 1’Eglise
copte orthodoxe que Sami aime beaucoup prie pour lui d'abord, car
mon fils avait expérimente la puissance de 1’intercessicn du Pape
Kyrellos VI devant le Trane givin. Aussi, un évEque qui eétait de
passage aux Etats~Unis durant cette période, pria pour lui.
Aprés cette pritre, Sami me dit: “Maintenant épargne ton argent,

car je suls guéri complétement.”
J'insistai encore pour gu'il aille voir son médecin. 11 me
dit: “N’as—tu pas de foi?" pevant mon insistance, il accepta

d'aller subir les examens meédicaux.

A 1a clinique, le médecin était trés surpris de ne voir
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aucune trace de 1l’'accident; les résultats des examens medicaux
indiquaient la guérisocn compleéte. Le mécdecin affirma que cela
¢tait un miracle et dit: "... L’état de Sami est maintenant
normal,... Vraiment c'est un‘ miracle...,” I1 convient de

mentionner que le médecin refusa de prendre l’'argent relié aux

frais des examens et analyses médicaux derniers.

A la fin de la visite, le médecin dit 4 mon $ils Sami
"Sami, je te prie de venir me voir & mon bureaus chaque fols que
tu peux, rien que pour me saluer... Considére-moi ton ami,., Tu

peux aussi me teéleéphoner.”

La mére de Sami termine sa lettre comme suit: "Vraiment
c’est un miracle dui a4 eu lieu apreés guatre ans de souffrance.

Je remercie Dieu gqui a sauvé mon fils de cette maladie
dangereuse. ' Nous ne savions pas combien de temps cette maladie
et cette souffrance allaient durer ni comment tout allait s¢

terminer,”

N.B. Nous avens demandé & cette dame de nous envover le
rapport médical du médecin qui seignait son fils. Elle nous a
envoyé le rapport avec le message suivant: ‘“Lorsque j'étais

allée voir le médecin pour tui demander le rapport, je lui

demandai aussi s’il croyait 4 1'intercession des saints; il
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spourit et nous informa qu’il etait Jjuif et qu'il ne pouvait
repondre & cette guestion. Cependant il avoua qu’il fut témoin

de la gQuérison miraculeuse de Sami .

Le méedecin eétait tres heureux lorsqu’il vit la phete du Pape
Kyrellos VI. 11 la prit et 1'agrafa au dossier de mon fils, Il
nous informa qu'il dtait pr&t 4 reépondre a toure guestion

comcernant l1a maladie de mon fils."
voici d'abord la lettre gue mon fils vous avait envoyée:
“Monsieur, Madame, -

En deécembre 1981, je +fus frappée ¢’ apoplexie. Le médecin
m'informa gue la moitié¢ de mon cerveau s'était arr®té et que Je
devais prendre des médicaments toute ma vie. Ma mére me demanda
de prier et de demander 1"intercession du Pape Kyrellos VI, Ce
fait, e Foalisai ce qu'elle m*avait demandé et Jje suis
maintemant complétement gquéri., Je vous envole cette lettre que
je m’étais promis de vous écrire.”

Sami Hage

N.B. Nous avons envoyé la lettre de la mére alnsi que le rappaort
du médecin & un médecin (un des fits spirituels du Pape Kyrellos

V1) qui est dans le m@me domaine de spécialimation que le médecin
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Juif (neurologie) et quil est ¢galement professeur dans une
université américaine. Ce meédecin avait contacté le medecin de
Sami; celui-ci se rappela le cas de Sami et aprés avoir réexaming
son dossier, il informa son colleégue que Sami était gueéri compieé-
tement et qu’il avait écrit un rapport attestant la guériscn de

Sami .

Aprés avoir téléphond &4 la mére et 4 son fils au Texas, ncus
avons pu encore vérifier la Gr3ce de Diew et la puissance de
l'intercession du Pape Kyrellos VI qui, selon leur aveu, avaient
sauvé Sami et toute la famille de la scuffrance. [1 25t A noter

que Sami a été ordonné diacre & 1°Eglise copte orthodoxe,

Yoici 1le rapport du medecin: (traduction frangaise du

ragport originellement en anglais a la page suivante}

Sami avait eu une attaque apoplectique et prenalt te
médicament appel é "Dilonten” que je lui avais prescrit,

Maintenant i1 a arr€té de le prendre et {1 n'a olus d’apoplexie.

Auparavant, 11 était obligé de prendre le médicament pour
longtemps, cependant actuellement +out indique qu’il est bien
portant sans aucun médicament.

Pedro MNosnik, HM.D., P.A.






